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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1095/2009
2009 m. lapkricio 16 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems zemés kio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 jgyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (3, ypa¢ j jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiaaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo is
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, i$vardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. lapkricio 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkri¢io 16 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté

0702 00 00 MA 32,0
MK 38,6

TR 58,8

77 43,1

0707 00 05 EG 171,8
JO 161,3

MA 69,5

TR 96,9

77 1249

0709 90 70 MA 67,9
TR 113,4

77 90,7

0805 20 10 MA 79,8
ZA 117,3

77 98,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 52,3
0805 20 90 HR 64,7
MA 58,8

TR 73,1

77 62,2

0805 50 10 AR 55,7
TR 73,1

ZA 72,0

77 66,9

0806 10 10 AR 196,3
BR 249,9

LB 279,3

TR 125,5

us 288,8

77 228,0

0808 10 80 AU 171,8
CA 69,4

NZ 100,7

us 91,0

ZA 89,8

77 104,5

0808 20 50 CN 62,9
TR 84,0

us 72,0

77 73,0

(") Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka
Jkitas Salis“.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1096/2009
2009 m. lapkricio 16 d.
dél leidimo endo-1,4-beta-ksilanazés, gaunamos i§ Aspergillus niger (CBS 109.713), fermentinj
preparatg naudoti kaip mésiniy vis¢iuky pasary priedg ir dél leidimo $j preparatg naudoti pagal
naujg paskirtj kaip anc¢iy pasary prieda (leidimo turétojas — BASF SE), i§ dalies kei¢iantis Reglamenta
(EB) Nr. 1458/2005
(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS BENDRIJUJ KOMISTJA, (5)  Europos maisto saugos tarnybos (toliau — Tarnyba)

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugs¢jo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje (), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams
gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka. Minéto
reglamento 10 straipsnyje numatyta, kad reikia i§ naujo
jvertinti priedus, kuriuos leista naudoti remiantis Tarybos
direktyva 70/524/EEB (?).

(2)  Vadovaujantis Direktyva 70/524/EEB, Komisijos regla-
mentu (EB) Nr. 1458/2005 (%) laikinai leista endo-1,4-
beta-ksilanazés, gaunamos i§ Aspergillus niger (CBS
109.713), fermentinj preparat3 naudoti kaip mésiniy
vis¢iuky pasary prieda. Véliau, vadovaujantis Reglamento
(EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 1 dalimi, $is priedas
jtrauktas | Bendrijos paSary priedy registra kaip esamas
produktas.

(3)  Vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1831/2003
10 straipsnio 2 dalimi kartu su minéto reglamento
7 straipsniu, buvo pateiktas praSymas i§ naujo jvertinti
minéta prieda ir suteikti leidimg pagal to reglamento
7 straipsnj ji naudoti pagal nauja paskirtj antims ir
priskirti jj priedy kategorijai ,zootechniniai priedai“.
Kartu su prasymu buvo pateikti duomenys ir doku-
mentai, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (EB)
Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalj.

(4 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1380/2007 (%) §j preparatg
leista naudoti desimt mety mésiniams kalakutams.

268, 2003 10 18, p. 29.
270, 1970 12 14, p. 1.
233, 2005 9 9, p. 3.

309, 2007 11 27, p. 21.

2009 m. birzelio 17 d. pateiktoje nuomonéje (°) nuro-
doma, kad endo-1,4-beta-ksilanazés, gaunamos i§ Asper-
gillus niger (CBS 109.713), fermentinis preparatas nedaro
nepageidaujamo poveikio gyviiny sveikatai, Zmoniy svei-
katai ar aplinkai. Tarnyba padaré¢ iSvada, kad $j preparata
naudoti mésiniams vis¢iukams ir antims yra saugu ir
galima labai padidinti jy masés prieaugj ir (arba) pagerinti
pasaro ir masés prieaugio santykj. Tarnyba nemano, kad
reikia nustatyti konkrecius stebésenos po pateikimo
rinkai reikalavimus. Be to, ji patikrino pasary priedo
kiekio pasaruose analizés metodo ataskaitg, kurig pateike
Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003 jsteigta Bendrijos etalo-
niné laboratorija.

(6)  Atlikus preparato vertinima nustatyta, kad Reglamento
(EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos leidimo
suteikimo sglygos jvykdytos. Todél reikéty leisti naudoti
§j preparatg, kaip nurodyta $io reglamento priede.

(7)  Suteikus nauja leidima pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1831/2003, reikéty iSbraukti Reglamento (EB)
Nr. 1458/2005 nuostatas dél minéto preparato.

(8) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Priede nurodyta preparaty, priklausantj priedy kategorijai
,zootechniniai priedai” ir funkcinei grupei ,virskinimo stimulia-
toriai“, leidziama naudoti kaip gyviiny mitybos priedg minétame
priede nustatytomis salygomis.

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1458/2005 II priede fermentui endo-1,4-
beta-ksilanazei EC 3.2.1.8 skirta eiluté Nr. 62 isbraukiama.

(°) EMST leidinys (2009 m.) 1155, p. 1.
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 16 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré



PRIEDAS
Maziausias Didziausias
pri gdo }den— Leidimo turétojo . Sudétis, cheminé formulé, aprasymas, Gyviino rasis | DidZiausias Kiekis Kiekis . Leidimo galiojimo
tifikavimo . Priedas L . . Kitos nuostatos >
. pavadinimas analizés metodas arba kategorija amzius . s terminas
numeris Aktyvumo vienetai kilograme
visaver¢io 12 % drégnio pasaro
Zootechniniy priedy kategorija. Funkciné grupé: virskinimo stimuliatoriai.
4a62 BASF SE Endo-1,4- Priedo sudétis Meésiniai — 560 TXU 1. Priedo ir premikso naudojimo instruk- 2019 12 7
beta.—ksila— Endo-1,4-beta-ksilanazés, gaunamos i visciukai cijose nurqdyti. laikymo temperatiirg,
nazé ) . laikymo laikg ir stabilumg granuliuo-
Aspergillus niger (CBS 109.713), :
EC 3.2.1.8 . o jant.
preparatas, kurio maziausias akty-
vumas: . Rekomenduojama  dozé  kilograme
kieto pavidalo — 5 600 TXU (!)/g visaverclo pasaro:
— mésini i§¢iukams:
skysto pavidalo — 5 600 TXU/ml MESITIAMS VISCIUXams
560-800 TXU
Antys 560 TXU — antims: 560-800 TXU

Veikliosios medziagos apibiidinimas

Endo-1,4-beta-ksilanaz¢, gaunama i3
Aspergillus niger (CBS 109.713).

Analizés metodas (2)

Viskozimetrinis metodas, pagristas
klampumo sumazéjimu endo-1,4-
beta-ksilanazei veikiant ksilano turintj
substratg (kvieciy arabinoksilang)
esant 3,5 pH ir 55 °C temperatiirai

. Naudoti padaruose, turinCiuose daug

nekrakmolingy polisacharidy  (ypac¢
betagliukany ir arabinoksilany), pvz.,
kuriy sudétyje yra daugiau kaip 40 %
kvieciy.

(") 1 TXU - fermento kiekis, per minute esant 3,5 pH ir 55 °C temperatiirai i§ kvieciy arabinoksilano atpalaiduojantis 5 mikramolius redukuojancio cukraus (ksilozés ekvivalentai).

(%) I8samus analizés metody aprasymas pateikiamas Bendrijos etaloninés laboratorijos svetainéje www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives

LT 1T 600C

(11 ]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodonyg

s/1o¢ 1
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L 301/6

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 1117

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1097/2009
2009 m. lapkricio 16 d.

i§ dalies keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priedo nuostatas

dél didziausiy dimetoato, etefono, fenamifoso, fenarimolio, metamidofoso, metomilo, ometoato,

metiloksidemetono, procimidono, tiodikarbo ir vinklozolino liku¢iy kiekiy tam tikruose
produktuose arba ant jy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 396/2005 dél didZiausiy pesticidy
likuciy kiekiy augalinés ir gyviininés kilmés maiste ir pasaruose
ar ant jy ir i§ dalies keiciantj Tarybos direktyva 91/414/EEB ('),
ypal i jo 14 straipsnio 1 dalies a punkta kartu su 15 straipsnio
1 dalies a punktu ir 49 straipsnio 2 dalimi,

kadangi:

DidZiausi dimetoato, etefono, fenamifoso, fenarimolio,
metamidofoso, metomilo, ometoato, metiloksidemetono,
procimidono, tiodikarbo ir vinklozolino liku¢iy kiekiai
(toliau — DLK) nustatyti Reglamento (EB) Nr. 396/2005
II priede.

Gautoje naujoje informacijoje apie toksikologija, poveikj
vartotojui ar galimus pesticidy liku¢ius nurodoma, kad
DLK gali kelti vartotojy apsaugos problemy.

2008 m. spalio 20 d. pateiktoje nuomonéje (%) dél dime-
toato ir ometoato Tarnyba visy pirma padaré i$vada, kad
nustatyti DLK giziniams kopastams, salotoms, Ziedi-
niams kopiistams, vy$nioms, kvieCiams, Zirniams su
ankstimis ir briuseliniams kopiistams kelia rizika, jog
vienai ar daugiau vartotojy grupiy bus vir§ijama leistina
paros norma ir iimi referenciné dozé (URD). Todél Siems
augalams nustatyti DLK turéty bati sumazinti.

2008 m. rugséjo 15 d. pateiktoje nuomonéje (}) dél
etefono Tarnyba padaré i$vada, kad nustatyti DLK anana-
sams, serbentams, vynuogéms ir paprikoms kelia rizika,
jog vienai ar daugiau vartotojy grupiy bus virSijama Gmi
referenciné dozé (URD). Todél Siems augalams nustatyti
DLK turéty bati sumazinti.

() OL L 70, 2005 3 16, p. 1.
() EMST moksliné ataskaita (2008) 172.
(®) EMST moksliné ataskaita (2008) 159.

®)

2008 m. rugséjo 15 d. pateiktoje nuomongje (*) dél fena-
mifoso Tarnyba padaré i$vady, kad nustatyti DLK bana-
nams, morkoms, paprikoms, agurkams, melionams, gazi-
niams kopaistams ir cukriniams runkeliams kelia rizika,
jog vienai ar daugiau vartotojy grupiy bus virSijama leis-
tina paros norma ir iimi referenciné dozé (URD). Todél
Siems augalams nustatyti DLK turéty bati sumazinti.

2008 m. rugséjo 15 d. pateiktoje nuomonéje (°) dél fena-
rimolio Tarnyba padaré i§vady, kad nustatyti DLK bana-
nams, pomidorams ir paprikoms kelia rizikg, jog vienai
ar daugiau vartotojy grupiy bus vir§ijama ami referenciné
dozé (URD). Todél Siems augalams nustatyti DLK turéty
bati sumazinti.

2008 m. rugs¢jo 15 d. pateiktoje nuomongje (°) dél
metamidofoso Tarnyba padaré i§vadg, kad nustatyti
DIK abrikosams, pupeléms su ankstimis ir cukriniams
runkeliams kelia rizikg, jog vienai ar daugiau vartotojy
grupiy bus vir§ijama @mi referenciné dozé (URD). Todél
Siems augalams nustatyti DLK turéty bati sumazinti.

2008 m. rugséjo 26 d. pateiktoje nuomonéje (7) dél
metomilo ir tiodikarbo Tarnyba padaré¢ i$vada, kad nusta-
tyti DLK vynuogéms, giiziniams kopiistams, salotoms,
ziediniams koptistams, bulvéms, pomidorams, baklaza-
nams, agurkams, greipfrutams, apelsinams, tikrosioms
citrinoms, Zaliosioms citrinoms, mandarinams, persi-
kams, slyvoms, paprikoms, obuoliams, kriau§éms, svarai-
niams, bananams, mangams, ananasams, morkoms,
gumbiniams salierams, valgomiesiems ridikams, griez-
¢iams, melionams, arbiizams, molitigams, cukriniams
kukurtizams, brokoliams, lapiniams kopistams, ropi-
niams kopstams, salotinéms triikazoléms, porams ir
cukriniams runkeliams kelia rizika, jog vienai ar daugiau
vartotojy grupiy bus vir§ijama leistina paros norma ir
@imi referenciné dozé (URD). Todél Siems augalams
nustatyti DLK turéty bati sumazinti.

4 EMST moksliné ataskaita (2008) 160.

EMST moksliné ataskaita (2008 m.) 161.
EMST moksliné ataskaita (2008 m.) 162.
7) EMST moksliné ataskaita (2008 m.) 173.
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&)

(10)

(11)

(13)

2008 m. rugséjo 16 d. pateiktoje nuomongéje (1) dél meti-
loksidemetono Tarnyba padaré i$vada, kad nustatyti DLK
briuseliniams koptistams, gaziniams kopstams, ropi-
niams kopiistams, salotoms ir kitiems salotiniams auga-
lams, jskaitant bastucius, miezius, avizas ir cukrinius
runkelius, kelia rizika, jog vienai ar daugiau vartotojy
grupiy bus virSijama leistina paros norma ir mi referen-
ciné dozé (URD). Tarnyba taip pat padaré iSvads, kad
techniniu poZidriu bty galima sumazinti Zemiausig
analizinio nustatymo ribg ir kad ja sumazinus bity page-
rinta kontrolé. Todél nustatyti DLK briuseliniams kopiis-
tams, guZziniams kopiistams, ropiniams kopiistams, salo-
toms ir kitiems salotiniams augalams, jskaitant bastucius,
mieZius, avizas ir cukrinius runkelius ir nustatymo ribos
visiems kitiems augalams turéty biiti sumazintos.

2009 m. sausio 21 d. pateiktoje nuomonéje (3) dél proci-
midono Tarnyba padaré¢ i$vada, kad nustatyti DLK abri-
kosams, vynuogéms, braskéms, avietéms, kiviams, salo-
toms, sultenéms, pomidorams, paprikoms, baklazanams,
agurkams, agurkéliams, cukinijoms, persikams, slyvoms,
kriau§éms, melionams, arblizams, moliigams, salotinéms
trikazoléms, séjamosioms grazgarstéms, paprastosioms
trikazoléms, pupeléms su ank$timis, saulégraZoms,
rapsams, sojos pupeléms ir gyviininés kilmés produktams
kelia rizika, jog vienai ar daugiau vartotojy grupiy bus
virSijama leistina paros norma ir Gimi referenciné dozé
(URD). Todél Siems augalams nustatyti DLK turéty biiti
sumazinti.

2008 m. rugséjo 16 d. pateiktoje nuomonéje (°) dél
vinklozolino Tarnyba padaré i§vada, kad nustatyti DLK
obuoliams, kriau§éms, valgomosioms vynuogéms, saloti-
néms trikaZoléms, baklaZzanams, kininiams barstuc¢iams,
slyvoms, abrikosams, salotoms, serbentams, paprasto-
sioms triikazoléms, braskéms, pupeléems, apyniams,
rapsams, morkoms, Valgomiesiems svogﬁnéliams,
svogtnlaiskiams, molitigams, valgomosioms ybiskéms,
pipirnéms, sé¢jamosioms grazgarstéms ir kitiems saloti-
niams augalams bei melionams, arblizams, kelia rizika,
jog vienai ar daugiau vartotojy grupiy bus virSijama leis-
tina paros norma ir @imi referenciné dozé (URD). Todél
Siems augalams nustatyti DLK turéty bati sumazinti.

Tikslinga nustatyti naujus DLK atsizvelgiant | Tarnybos
nuomones. Sie nauji DLK, kuriuos rekomendavo
Tarnyba, pagristi esama leidZiama Zemés tkio veikla,
kurig vykdant mazinami likuciai, arba, jei tokios veiklos
néra, nustatymo riba. Dél etefono ant ananasy, Siuo
reglamentu nustatomas DLK, kurio Tarnyba nerekomen-
davo, tadiau kuris pagristoje Tarnybos nuomonéje nuro-
dytas kaip saugus.

Per Pasaulio prekybos organizacija vyko konsultacijos su
Bendrijos prekybos partneriais dél naujy DLK, ir | jy
pastabas apie Siuos kiekius atsizvelgta.

(") EMST moksliné ataskaita (2008 m.) 227.
() EMST moksliné ataskaita (2008 m.) 163.
(%) EMST moksliné ataskaita (2008 m.) 166.

(14)

(15)

(16)

17)

Pries taikant pakeistus DLK turéty bati skiriamas
tinkamas laikotarpis, per kurj valstybés narés ir suintere-
suotosios Salys galéty pasirengti laikytis dél DLK pakei-
timo atsiradusiy naujy reikalavimy.

Todél Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II prieda reikéty
atitinkamai i§ dalies pakeisti.

Siekiant uztikrinti normaly produkty pardavima, perdir-
bima ir vartojima, reglamentu numatomos pereinamojo
laikotarpio priemonés produktams, kurie buvo teisétai
pagaminti prie§ pakeiciant DLK ir dél kuriy parengtose
EMST nuomonése nurodyta, kad islaikomas auksciausias
vartotojy apsaugos lygis.

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomon¢ ir joms pritaria Europos Parlamentas bei

Taryba,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priedas i§ dalies keiciamas
pagal 3io reglamento prieda.

2 straipsnis

Dél veikliyjy medziagy ir produkty, nurodomy toliau pateikia-
mame sgraSe, Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 be $iuo regla-
mentu padaryty pakeitimy toliau taikomas produktams, kurie
buvo pagaminti iki 2010 m. birzelio 7 d.:

a) dimetoatas: vysniy sultys, sandéliuojami kvieciai, uz3aldyti
zirniai su ankstimis;

b) etefonas: konservuoti ananasai, ananasy sultys, konservuotos
paprikos;

¢) fenarimolis:

pomidory sultys, konservuoti pomidorai,

konservuotos paprikos;

d) metamidofosas: abrikosy sultys, konservuoti abrikosai ir
uzsaldytos pupelés su ankstimis;
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e) metomilas ir (arba) tiodikarbas: razinos ir konservuoti
persikai;

f) metiloksidemetonas: aliejiniy augaly séklos, griidai, pieno
milteliai, arbata, vynas, sultys, konservuoti, uzsaldyti ir dzio-
vinti vaisiai ir darZovés, riesutai;

g) procimidonas: aliejiniy augaly séklos, konservuoti persikai,
pomidorai, apelsiny sultys ir razinos;

h) vinklozolinas: avie¢iy sultys, obuoliy sultys, svarainiy
dzemas, kriausiy sultys, konservuoti abrikosai, abrikosy
sultys.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2010 m. birzelio 7 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 16 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré



Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

Dimetoatui, etefonui, fenamifosui, fenarimoliui, metamidofosui, metomilui, ometoatui, metiloksidemetonui,procimidonui, tiodikarbui ir vinklozolinui skirtos eilutés pakeiciamos taip:

PRIEDAS

,Pesticidy likuciai ir didZiausias leistinas liku¢iy kiekis (mg/kg)

-9 i | o s
e 23 e5 | £ 248
g g 2 Se 233 AT
E 2 02 e g 2% S R E o~
OE = gé = e — %mr‘;v
R 0,5 — " ] 9B 3] = = S ] 2
Kodo Nr. Atskiry produkty, kufler.ns nustatomas didziausias DLK, g5 g EES g < £ 2% - § s £ 8 £ 8
grupés ir pavyzdziai (%) g 5 32 E g g T 39 2883 k= 5SS
Eg & S g g s 228 gEL” 5 g2 E
s2 g 5 < g =28 | 532 g | £z2%
e E - N cg* i
gE S o S5 55 g ERRe
5° 2F = = =E3 -5
1) ) 3) (4) ) (6) ?) (8) 9 (10) (11)
0100000 1. SVIEZI ARBA SALDYTI VAISIAL RIESUTAI 0,01 (% 0,02 (¥)
0110000 i) Citrusiniai vaisiai 0,02 (% 0,05 () 0,02 (% 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (* 0,05 ()
0110010 Greipfrutai (Greipfrutai, didieji greipfrutai, saldieji, tangelai ir
kiti hibridai)
0110020 Apelsinai (Bergamotés, aitrieji apelsinai ir kiti hibridai)
0110030 Citrinos (Citronai, tikrosios citrinos)
0110040 Zaliosios citrinos
0110050 Mandarinai (Klementinai, tikrieji mandarinai ir kiti hibridai)
0110990 Kita
0120000 ii) MedzZiy rieSutai (su kevalais arba be kevaly) 0,05 (¥ 0,1 0,02 (% 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (*) 0,05 (¥
0120010 Migdolai
0120020 Bertoletijos
0120030 Anakardziai
0120040 Kastainiai
0120050 Kokosai
0120060 Lazdyno rieutai (Didieji rieSutai)
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0120070 Makadamijos
0120080 Karijos
0120090 Pinijos
0120100 Pistacijos
0120110 Graikiniai rieSutai
0120990 Kita
0130000 iii) Seklavaisiai 0,02 (% 0,02 (% 0,3 0,01 (%
0130010 Obuoliai (Miskinés obels obuoliai) 0,5 0,02 (%) 0,05 (¥
0130020 Kriausés (Japoninés kriausés) 0,05 (¥ 0,02 (*) 0,05 (*)
0130030 Svarainiai 0,05 (¥ 0,02 (%) 1
0130990 Kita 0,05 () 0,2 0,05 (*)
0140000 iv) Kaulavaisiai 0,02 ()
0140010 Abrikosai 0,02 (*) 0,05 (*) 0,5 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (%)
0140020 Vysnios (Tre$nés, vysnios) 0,2 (+) 3 1 0,01 (%) 0,1 0,5
0140030 Persikai (Nektarinai ir panasts hibridai) 0,02 (% 0,05 (¥ 0,5 0,05 0,02 (* 0,05 (%)
0140040 Slyvos (Naminés slyvos, renklodai, mirabelés) 0,02 (% 0,05 (¥ 0,02 (% 0,01 (%) 0,02 (¥ 0,05 (¥
0140990 Kita 0,02 (% 0,05 () 0,02 (%) 0,01 (% 0,02 (* 0,05 ()
0150000 v) Uogos ir smulkiis vaisiai 0,02 (% 0,02 (*) 0,01 (*)
0151000 a) Valgomosios vynuogés ir vynuogés vynui gaminti 0,3
0151010 Valgomosios vynuogeés 0,05 (*) 0,3 0,02 (¥ 0,05 (*)
0151020 Vynuogés vynui gaminti 1(+) 0,3 0,5 5
0152000 b) Braskés (Zemuogeés) 0,05 (%) 0,3 0,02 (¥ 0,05 (¥
0153000 ¢) Uogos, augancios ant stieby 0,05 (¥ 0,02 (*)
0153010 Raukslétosios gervuogés 0,02 (*) 5
0153020 Paprastosios gervuogés (Ilgavaisés gervuogés ir teksés) 0,02 (*) 5
0153030 Avietés (Raudondyglés avietés) 0,1 5
0153990 Kita 0,02 (*) 0,05 (¥)
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0154000 d) Kiti smulkis vaisiai ir uogos 0,05 (¥ 0,02 (*) 0,05 (*)
0154010 Amerikiniai vaivorai (Mélynés, Bruknés) 0,05 (¥ 0,02 (¥
0154020 Spanguolés 0,05 (¥ 0,02 ()

0154030 Serbentai (raudonieji, juodieji, baltieji) 0,05 (¥ 1
0154040 Agrastai ([skaitant kity uogy veisliy hibridus) 0,05 (¥ 1
0154050 Erskétuogés (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0154060 Silkmedzio uogos (Zemuoginiai arbutai) (**) (** (**) (**) (**) (**) (**)
0154070 Gudobelés vaisiai (pietiné gudobelé) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0154080 Seivamedzio uogos (Juodosios aronijos, paprastojo (**) (** (**) (** (**) (** (**
Sermuksnio, pietinés gudobelés, dygliuotojo Saltalankio,
gudobelés, Sermuksnio ir kity medziy uogos)
0154990 Kita 0,05 () 0,02 (%
0160000 vi) Kiti vaisiai 0,01 (% 0,02 (%)
0161000 a) Valgoma luoba 0,05 (%) 0,02 (¥ 0,02 (% 0,05 (%
0161010 Datulés
0161020 Figos
0161030 Valgomosios alyvuoges
0161040 Kinkanai (Japoniniai kinkanai, kriauiniai kinkanai)
0161050 Karambolos (Agurkinés karambolos) (*) (** (*) (**) (**) (** (**%) (**)
0161060 Persimonai (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0161070 Gvazdikmedzio vaisiai (Slyvinis gvazdikmedis) (Surina- (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
minio gvazdikmedzio, malajinio gvazdikmedzio, raus-
vojo gvazdikmedzio, brazilinés eugenijos, surinaminés
eugenijos vaisiai)
0161990 Kita
0162000 Nevalgoma luoba, smulkiis 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (¥
0162010 Kiviai 10
0162020 Lic¢iai (Trumpaseriai rambutanai, paprastieji rambutanai) 0,05 (¥
0162030 Kvapiosios pasifloros 0,05 (¥
0162040 Opuncijos ") ) (") ) ") ) (") (**)
0162050 Gelciai (%) () (**) (%) (**) (**) (**) (%)
0162060 Virgininiai persimonai (Juodosios kazimiertinés, baltosios (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
kazimieriinés, zaliosios kazimiertinés, geltonosios kazi-
mierfinés ir gumenio vaisiai)
0162990 Kita 0,05 (*)
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0163000 ¢) Nevalgoma luoba, stambiis 0,02 (% 0,05 (¥
0163010 Avokadai 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (%

0163020 Bananai (Mazieji bananai, tikrieji bananai, Kubos 0,05 (¥ 0,05 0,2

bananai)
0163030 Mangai 0,05 () 0,02 (% 0,02 (%
0163040 Papajos 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (%
0163050 Granatai 0,05 (% 0,02 (% 0,02 (%
0163060 Peruvinés anonos (Peruvinés anonos, Zvynuotosios (** (**) (** (**) (** (**) (** (**) (**)

anonos, baltosios anonos ir kitos vidutinio dydzio

Annonaceae)
0163070 Gvajavos ) **) ) ") ) (**) (**) (**) (%)
0163080 Ananasai 0,5 (+) 0,02 (% 0,02 (%
0163090 Duonvaisiai (Stambusis duonvaisis) (** (**) (** (**) (** (**) (** (**) (**)
0163100 Durijai ) (") ) ") ) (**) (**) (**) )
0163110 Dygliuotosios anonos ) (**) (**) (**) (%) (%) () (%) (%)
0163990 Kita 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*)
0200000 2. SVIEZIOS ARBA SALDYTOS DARZOVES 0,01 (%
0210000 i) Sakniavaisiai ir gumbavaisiai 0,05 (¥ 0,02 (%) 0,02 (* 0,01 (% 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0211000 a) Bulvés 0,02 (%
0212000 b) Tropiniai Sakniavaisiai ir gumbavaisiai 0,02 (*
0212010 Manijokai (Valgomosios kolokazijos, alokazijos, strélia-

lapés ksantosomos)
0212020 Valgomieji batatai
0212030 Diaskoréjos (Tikrosios gumbapupés (ropinés gumba-
pupés), meksikinés gumbapupés)

0212040 Sparnuotosios dioskoréjos ) (%) (**) (**) (%) () () ()
0212990 Kita
0213000 ) Kiti Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, iSskyrus cukrinius runkelius
0213010 Burokéliai 0,02 (¥
0213020 Morkos 0,02 (%)
0213030 Salierai 0,1
0213040 Valgomieji krienai 0,02 (%
0213050 Topinambai 0,02 (¥
0213060 Pastarnokai 0,02 (%
0213070 Petrazoliy Saknys 0,02 (%
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0213080 Ridikai (Juodieji ridikai, japoniniai ridikai, ridikéliai ir 0,02 (%
panasios risys)
0213090 Gelteklés (Valgomosios gelteklés, ispaniniai auksadagiai) | 0,02 (*)
0213100 Griezciai 0,02 (¥
0213110 Ropés 0,02 (%)
0213990 Kita 0,02 ()
0220000 ii) Svoganinés darfovés 0,05 () 0,02 (% 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (*
0220010 Cesnakai 0,02 (*) 0,2 1
0220020 Svogiinai (Sidabriniai svogiinai) 0,02 (% 0,2 1
0220030 Svogiineliai 0,02 (*) 0,2 0,05 (%)
0220040 Svoginlaiskiai (TusCialaiSkiai ¢esnakai ir panasios risys) 2 0,02 (*) 0,05 (*)
0220990 Kita 0,02 (*) 0,02 () 0,05 ()
0230000 iliy Vaisinés darzovés 0,02 (% 0,01 (%) 0,02 (%)
0231000 a) Bulviniy Seimos 0,02 (*) 0,05 (¥
0231010 Pomidorai (Vysniniai pomidorai) 1 0,05 0,02 (*)
0231020 Paprikos (Astriosios paprikos) 0,05 (¥ 0,05 0,02 (*)
0231030 Baklazanai (paprastasis baklazanas) (Kiauliauogés) 0,05 (¥ 0,05 0,02 (%)
0231040 Valgomosios ybiskes 0,05 (¥ 0,02 (% 2
0231990 Kita 0,05 () 0,02 (%) 0,02 (*
0232000 b) Moliuginiy Seimos (valgoma luoba) 0,05 (%) 0,2 0,02 (¥ 1
0232010 Agurkai 0,02 (%
0232020 KorniSonai 0,02 (¥
0232030 Cukinijos (Paprastojo agurocio kiausininis porisis, 0,05
paprastieji agurociai (patisonai))

0232990 Kita 0,02 (%)
0233000 ¢) Moliuginiy Seimos (nevalgoma luoba) 0,05 (¥ 0,05 0,02 (%) 0,05 (%)
0233010 Melionai (Raguotieji melionai) 0,02 (+)
0233020 Molitigai (Didieji molitigai) 0,02 (%
0233030 Arbiizai 0,05
0233990 Kita 0,02 (9
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0234000 d) Cukriniai kukuriizai 0,05 () 0,02 () 0,02 (9 0,02 () 0,05 ()
0239000 e) Kitos vaisinés darZovés 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (¥ 0,02 (%) 0,05 (¥
0240000 iv) Kopiistinés darzovés 0,02 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (¥ 0,02 (%) 0,05 (*)
0241000 a) Ziedinés 0,02 () 0,02 0,02 (*

0241010 Brokoliniai koptstai (Brokoliniai koptstai, Spinatiniai
koptstai, gausiaziedis bastutis)
0241020 Ziediniai kopiistai
0241990 Kita
0242000 b) Gazinés 0,01 (%
0242010 Briuselio kopiistai 0,05 0,05
0242020 Guziniai koptstai (Smailiagiziai kopstai, raudongtziai 0,02 (%) 0,02 (%)
kopustai, savojiniai kopistai, baltagtiziai kopistai)
0242990 Kita 0,02 () 0,02 ()
0243000 ¢) Lapinés 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (%)
0243010 Kininiai bastuciai (Sereptiniai bastuciai, kininiai kopiistai
(tai goo choi), skroteliniai kopustai, pekininiai kopistai
(pe-tsai), lapiniai kopstai)
0243020 Lapiniai kopistai (Garbiniuotieji kopiistai, lapiniai
kopustai)
0243990 Kita
0244000 d) Kaliaropés 0,02 () 0,01 () 0,02 ()
0250000 v) Lapinés darzovés ir $viezios prieskoninés Zolés 0,02 (%) 0,05 (* 0,02 (%) 0,02 () 0,01 (%
0251000 a) Salotos ir kiti salotiniai augalai, jskaitant Brassicacea 0,02 (% 0,05 (%)
0251010 Sultenés (Italinés sultenés) 0,02 (% 0,02 (%) 0,02 (%)
0251020 Salotos (Giizinés salotos, Lollo rosso, romaninés 0,02 (¥ 0,05 0,02 (%)
salotos)
0251030 Salotinés triikazolés (Paprastosios triikazolés, raudon- | 0,02 (*) 0,02 (*) 0,02 (%)
lapés trikazolés, garbiniuotosios triikazolés, cukraus
galvos)
0251040 Pipirnés 0,02 (* 0,02 (% 0,02 (%
0251050 Ankstyvosios barborytés (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0251060 Séjamosios grazgarstés (Miriniai Satreiniai) 0,02 (¥ 0,02 (¥ 0,02 (¥
0251070 Raukslétieji bastuciai (*) (*%) (*) (*%) (*) (*%) (*) (*%) (*)
0251080 Brassica spp lapai ir daigai (Paprastosios ropés) 0,02 (*) 0,02 (%) 5
0251990 Kita 0,02 (%) 0,02 (* 0,02 (*
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0252000 b) Spinatai ir panasiis (lapai) 0,02 (% 0,02 (* 0,05 (%)
0252010 Spinatai (Spinokai, dirviniai bastuiai) 0,02 (*) 0,05
0252020 Paprastosios  portulakos (Permautalapés kleitonijos, (**) (**) (**) (**)

portulakos, riigstynés, smiltyninés druskés)
0252030 Mangoldai (Burokeéliy lapai) 0,02 (* 0,02 (*)
0252990 Kita 0,02 (¥ 0,02 (%)
0253000 ¢) Vynmedziy lapai (vynuogiy lapai) (** (**) (**) (**)
0254000 d) Réziukai 0,02 () 0,02 () 0,02 () 0,05 (9
0255000 ¢) Salotinés cikorijos 0,02 (%) 0,02 () 0,02 () 0,05 ()
0256000 f)  Prieskoninés Zolés 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0256010 Builiai 0,02 () 0,3
0256020 Laiskiniai cesnakai 0,02 (% 0,3
0256030 Saliery lapai (Pankoliy lapai, blakinés kalendos lapai, | 0,02 (*) 0,3

paprastojo krapo lapai, paprastojo kmyno lapai, vais-

tinés gelsvés, vaistinés $ventagarsvés, kvapiosios

garduoklés ir kitos Apiacea)
0256040 Petrazolés 0,02 (¥ 0,3
0256050 Vaistiniai Salavijai (Kalniniai dasiai, darZiniai dasiai) (** (**) (**) (**)
0256060 Kvapieji rozmarinai (**) (*) (*) (%)
0256070 Ciobreliai (Raudonéliai, paprastieji raudonéliai) (**) (**) (**) (**)
0256080 Bazilikai (Vaistinés melisos, métos, pipirmétés) (**) (**) (**) (**)
0256090 Kilniojo lauro lapai (lauras) (**) (**%) (**) (**)
0256100 Vaistiniai kieciai (Vaistiniai izopai) (** (**) (** (**)
0256990 Kita 0,02 () 0,3
0260000 vi) Ankstinés darzovés (SvieZios) 0,02 (%) 0,02 (¥
0260010 Pupelés (su ankstimis) (Darzinés pupelés, raudonziedés 1 0,05 (*)

pupelés, pupelés, pupuolés)
0260020 Pupelés (be anksciy) (Pupos, pupelés, lenktosios karda- 0,02 (% 0,5
pupés, lenktaséklés pupelés, kininés pupuolés)

0260030 Zirniai (su ankstimis) (Cukriniai Zirniai) 1 0,05 (¥
0260040 Zirniai (be anki¢iy) (Zirniai, avinZirniai) 0,3 0,05 (¥
0260050 Lesiai 0,02 (%) 0,05 (9
0260990 Kita 0,02 (*) 0,05 (*)
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0270000 vii) Stiebinés darZovés ($vieZios) 0,02 (* 0,05 () 0,02 (* 0,02 (* 0,02 (% 0,02 (% 0,05 (*
0270010 Sparagai 0,01 (¥
0270020 Dygieji artiSokai 0,01 (¥
0270030 Salierai 0,01 (¥
0270040 Pankoliai 0,01 (%)

0270050 Artisokai 0,1

0270060 Porai 0,01 (¥

0270070 Rabarbarai 0,01 (%)

0270080 Bambuko fgliai (**) (**) (**) (%) (%) () (%) (**) (**)

0270090 Palmiy Serdys ) (**) (**) (**) (**) (") (**) () **)

0270990 Kita 0,01 (9

0280000 vii) Grybai 0,02 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (%) 0,01 (%) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (%

0280010 [Sauginti (Pievagrybiai, gluosninés kreivabudeés, Siitake)

0280020 Misko (Voveraités, triufeliai, briedziukai,baravykai)

0280990 Kita

0290000 ix) Jaros dumbliai (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)

0300000 | 3. ANKSTINIAL DZIOVINTI 0,02 (% 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (* 0,01 (*)

0300010 Pupos (Pupos, darzinés pupelés, pupelés, lenktosios kardapupés, 0,02 (% 0,5
lenktaséklés pupelés, kininés pupuolés)

0300020 Lesiai 0,02 (*) 0,05 (*)

0300030 Zirniai (Avinzirniai, Zirniai, sé¢jamieji pelézirniai) 0,2 (* 0,05 (*)

0300040 Lubinai 0,02 (* 0,05 ()

0300990 Kita 0,02 () 0,05 ()

0400000 | 4. ALIEJINIY AUGALU SEKLOS IR ALIEJINIAI VAISIAI 0,05 (*) 0,02 (% 0,01 (*) 0,05 (*)

0401000 i) Aliejiniy augaly séklos 0,05 (¥

0401010 Sémenys 0,1 (% 0,01 (%) 0,05 (%) 0,02 ()

0401020 Zemés riesutai 0,1 (% 0,01 (¥ 0,1 0,02 (%)

0401030 Aguonos 0,1 (% 0,01 (9 0,05 (%) 0,02 (%

0401040 Sezamy séklos 0,1 (% 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,02 (*)

0401050 Saulégrazos 0,1 (% 0,01 (9 0,05 (% 0,2

0401060 Rapsy séklos (Brassica rapa, A genomas, rapsukai) 0,1(* 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,05
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0401070 Sojy pupelés 0,1 (% 02 0.1 0,05
0401080 Garstyciy séklos 0,1 (% 0,01 (9 0,05 (% 0,02 (*
0401090 Medvilnés séklos 2 0,2 0,1 0,02 ()
0401100 Molitigy séklos 0,1 (% 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*)
0401110 Daziniai dygminai (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0401130 Séjamosios judros (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0401140 Kanapiy séklos 0,01 (%) 0,05 () 0,02 (%)
0401150 Paprastyjy ricinmedziy séklos (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0401990 Kita 0,1 (% 0,01 (%) 0,05 (%) 0,02 ()
0402000 ii) Aliejiniai vaisiai 0,05 (% 0,01 (* 0,05 (* 0,02 (%
0402010 Aliejaus gamybai skirtos alyvuoges 2
0402020 Gvinéjinés alyvpalmeés riesutai (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0402030 Gvinéjinés alyvpalmeés vaisiai (** (**) (** (**) (** (**) (** (**) (**)
0402040 Tikrojo kapokmedzio vaisiai ()] (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0402990 Kita 0,05 (¥
0500000 | 5. GRUDAI 0,02 (9 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (* 0,02 (*) 0,02 (* 0,05 ()
0500010 Mieziai 0,02 (% 0,5
0500020 Grikiai 0,02 (% 0,05 ()
0500030 Kukurdizai 0,02 (*) 0,05 ()
0500040 Soros (Italiné Seryté, valgomoji rietmené) 0,02 (% 0,05 (¥
0500050 Avizos 0,02 (% 0,05 ()
0500060 RyZiai 0,02 (% 0,05 ()
0500070 Rugiai 0,05 0,5
0500080 Dvispalviai sorgai 0,02 (% 0,05 (¥
0500090 Kvieciai (Kvietrugiai) 0,05 0,2
0500990 Kita 0,02 (*) 0,05 (*)
0600000 6. ARBATA, KAVA, ZOLELIJ UZPILAI IR KAKAVA 0,1 (% 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (%) 0,1 (* 0,1 (%
0610000 i) ArbatZolés (dZiovinti lapeliai ir stiebeliai, fermentuoti 0,05 (% 0,02 (%

arba kitaip apdoroti, Camellia sinensis)

0620000 ii) Kavos pupelés (**) (**) () (**) (%) (**) (**) (**) ()
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0630000 iiiy Zoleliy uzpilai (dZiovinti) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) () (%)
0631010 Ramunéliy Ziedai (%) (%) (%) (%) ) (%) () () (%)
0631020 Jamaikinés kinrozés Ziedai (**) (%) (**) (%) (** (%) (**) () (%)
0631030 Roziy ziedlapiai (*%) (%) (%) (**) (** () () () (%)
0631040 Jazmino Ziedai (**) (**) (**) (**) (**) () () () ()
0632020 Siauralapio raibsteglio lapai (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0632030 Paragvajinio bugienio lapai (%) (%) ) (**) (**) (%) (%) () (%)
0633010 Valerijono $aknys (**) (%) (**) (**) (**) (%) (**) () ()
0633020 Zensenio Saknys (**) (**) (**) (%) (%) () () (%) (**)
0639000 d) Kiti Zoleliy uzpilai (**) (%) (**) (%) (**) (%) (** () (%)
0640000 iv) Kakava (fermentuotos pupelés) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (%)
0650000 v) Saldziavaisis pupmedis (saldZioji ceratonija) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0700000 . APYNIAI (dZiovinti), jskaitant apyniy granules ir nekon- 0,05 (¥ 0,1 (* 0,05 (¥ 5 0,02 (% 10 0,02 (¥ 0,1 (% 0,05 (¥

centruotus miltelius
0800000 . PRIESKONIAI (™) (" () (** () (** (**) (**) (**)
0810020 Persiniai gumbakmyniai (**) (**) (**) (**) (**) () (**) () ()
0810040 Blakines kalendros séklos (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)

81/10¢ 1
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0810070 Pankoliy séklos (**) (%) (** (%) (** () (**) () ()
0810080 Vaistinés ozragés séklos (%) (**) (**) (**) (%) (**) () (*) (%)
0820000 i) Vaisiai ir uogos (%) (%) (%) (%) (%) () (%) (*) (**)
0820020 Pipirinés uosriités (%) (%) ) (**) (%) () () () (%)
0820060 Pipirai (juodieji ir baltieji) (Indoneziniai pipirai, $velnieji (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)

piruliai)
0820070 Vanilés ankstys (%) () (%) (**) (%) (**) (%) (%) (*)
0830000 iii) Zievés (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0830010 Cinamonai (Kininiai cinamonai) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0840000 iv) Saknys arba Sakniastiebiai (*%) (**) (%) () ) (**) () (**) (**)
0840010 Paprastasis saldymedis (**) (**) (**) (**) (**) () () () ()
0840030 Darzinés ciberzolés () (" () (** (**) (** (**) (**) (%)
0850010 Gvazdikéliai () (** (**) ** (**) (**) (**) (") (**)
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0900000 9. CUKRINIAI AUGALAI () (**) (™) ** () (**) () (**) (**)
0900010 Cukriniai runkeliai (Saknys) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) () (%)
0900020 Cukranendrés (**) (**) (**) (**) (**) () (**) () ()
0900030 Paprastosios triikazolés Saknys ()] (**) (** (**) (** (**) (**) (**) (**)
1000000 10. GYVUNINIAI PRODUKTAI - SAUSUMOS GYVUNAI 0,01 (¥ 0,02
1010000 i) Mésa, mésos gaminiai, mésos subproduktai, kraujas, 0,05 (*) 0,02 (% 0,02 (* 0,01 (% 0,02 ( 0,05 (*)
gyvininiai riebalai, $vieZi, atSaldyti arba uZzsaldyti,
sidyti, uzpilti sirymu, dZiovinti arba riikyti ar
perdirbti { miltus arba maistg kiti perdirbti produktai,
pvz., desros ir maisto produktai, daugiausia pagaminti i§
$iy produkty

1011000 a) Kiauliena

1011010 Meésa

1011020 Riebalai be liesos mésos

1011030 Kepenys

1011040 Inkstai

1011050 Valgomieji mésos subproduktai

1011990 Kita

1012000 b) Galvijiena

1012010 Meésa

1012020 Riebalai

1012030 Kepenys

1012040 Inkstai

1012050 Valgomieji mésos subproduktai

1012990 Kita

1013000 c) Aviena

1013010 Meésa

1013020 Riebalai

0z/10¢ 1
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1013030 Kepenys
1013040 Inkstai
1013050 Valgomieji mésos subproduktai
1013990 Kita
1014000 d) Ozkiena
1014010 Meésa
1014020 Riebalai
1014030 Kepenys
1014040 Inkstai
1014050 Valgomieji mésos subproduktai
1014990 Kita
1015000 e) Arkliena, asily, muly arba arklény mésa (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
1015050 Valgomieji mésos subproduktai (**) (**) (**) (**) (**) (%) (%) () (*9)
1016000 f) Paukstiena — vitiena, Zgsiena, antiena, kalakutiena, perliniy 0,02 (%)

visty, struciy ir balanZiy mésa

1016010 Mésa
1016020 Riebalai
1016030 Kepenys
1016040 Inkstai
1016050 Valgomieji mésos subproduktai
1016990 Kita
1017000 g) Kiti iikinés paskirties gyviinai (Triusiai, kengiros) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
1017010 Mesa -9 ) -9 ) -9 ) -9 =) )
1017020 Ricbala -9 ) -9 =) -9 ) -9 =) )
1017030 Kepenys -9 ) -9 ) -9 ) -9 ) -9

1z/10€ 1
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1017050 Valgomieji mésos subproduktai (**¥) (*) (**) (*) (**) (**) (**) (**) (**)
1017990 Kita 4 ) 4 ) 4 () 4 ) )
1020000 ii) Nekoncentruotas pienas ir grietinélé, i kuriuos nepri- 0,05 (¥ 0,005 (¥ 0,02 (* 0,01 (% 0,02 (* 0,05 (%)

déta cukraus ar kity saldikliy, sviestas ir kiti i§ pieno
pagaminti riebalai, siiris ir varské
1020010 Galvijai
1020020 Avys
1020030 Ozkos
1020040 Arkliai
1020990 Kita
1030000 ili) Pauk$¢iy kiauSiniai, SvieZi konservuoti arba virti Kiau- 0,05 (¥ 0,02 (%) 0,02 (%) 0,01 (% 0,02 (* 0,05 (¥
Siniai be luksty ir kiauSiniy tryniai, SvieZzi, dZiovinti,
virti vandenyje arba garuose, formuoti, uzsaldyti arba
konservuoti kitu biidu, i kuriuos pridéta arba nepridéta
cukraus ar saldikliy
1030010 Visciukai
1040000 iv) Medus (Bi¢iy pienelis, Ziedadulkés) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
1050000 v) Varliagyviai ir ropliai (Varliy Slaunelés, krokodilai) (**) (**) (** (*) (** (*%) (**) (**)
1060000 vi) Sraigés (%) (**) (%) (*%) () (%) () (*%)
1070000 vii) Kiti produktai i§ sausumos gyviiny (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)

() del i$samaus augalinés ir gyviininés kilmes produkty, kuriems taikomi DLK, sgraso Zidiréti I prieda.
(*) Pesticidy kodo derinys, kuriam taikomas III priedo B dalyje nustatytas DLK.
(**) Rodo zemuting analizinio nustatymo ribg.
(}) = Skiriasi iy pesticidy kody skaiciy deriniy likuciy apibréztys:

Vinklozolinas — kodo Nr. 1000000: vinklozolinas, iprodionas, procimidonas, jungininiy ir visy metabolity, kuriy sudétyje yra 3,5-dichloroanilino, suma, iSreiksta kaip 3,5-dichloroanilinas.
Procimidonas — kodo Nr. 1000000: vinklozolinas, iprodionas, procimidonas, jungininiy ir visy metabolity, kuriy sudétyje yra 3,5-dichloroanilino, suma, isreiksta kaip 3,5-dichloroanilinas.
(+): Etefonas — kodo Nr. 0151020: Laikinai nustatytas didziausias likuciy kiekis laukiant EMST vertinimo.
+): Etefonas — kodo Nr. 0163080: Laikinai nustatytas didziausias likuciy kiekis laukiant EMST vertinimo.

(+):
(+) Fenamifosas — kodo Nr. 0233010: Laikinai nustatytas didziausias likuciy kiekis laukiant kol bus baigta perzitira pagal 12 straipsnio 2 dalj.
(+): Dimetoatas — kodo Nr. 0140020: Laikinai nustatytas didZiausias likuciy kiekis laukiant kol bus baigta perzitira pagal 12 straipsnio 2 dali.“

zz/iog 1

(11 ]

s£urpra] sisnednyo sogunfes sodoing

LT 1T 600C



2009 1117

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 301/23

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1098/2009
2009 m. lapkricio 16 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 2535/2001, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél pieno bei pieno produkty importo tvarkos ir tarifiniy kvoty
atidarymo

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendra bendro Zemés dkio rinky organi-
zavimo reglamentg®) (), ypac i jo 144 straipsnio 1 dalj, 148 ir 4
straipsnius,

kadangi:

1)

Pagal 1998 m. vasario 25 d. EB ir Turkijos asociacijos
tarybos sprendimu Nr. 1/98 dél zemés dkio produkty
prekybos rezimo (%) nustatytas tarify lengvatas Bendrija
jsipareigojo leisti naudoti 2 300 tony meting siriy,
kuriy KN kodai 0406 90 29, 0406 90 50,
ex 0406 90 86, ex 04069087 ir ex0406 90 88,
importo i§ Turkijos kvotg, kuriai taikomas nulinis
muito tarifas.

Dabartiné Sios tarifinés importo kvotos (toliau — kvota)
administravimo tvarka nustatyta Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 2535/2001 ().

Tarifiniy kvoty administravimo, taikant chronologine
paraisky pateikimo tvarka paremtg metods, nurodyty
Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 144 straipsnio 2 dalies
a punkte, taikymas kituose Zemés tkio sektoriuose buvo
jvertintas teigiamai. Siekiant supaprastinti administracines
procediiras, tikslinga nuo $iol 3§ metoda taikyti Siame
reglamente nurodytai kvotai. Tai turéty bati daroma
pagal 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 2454/93, iSdéstancio Tarybos reglamento (EEB) Nr.
291392, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa,
igyvendinimo nuostatas 308a, 308b straipsnius ir 308c
straipsnio 1 dalj (¥).

Atsizvelgiant | peréjimo nuo vienos administravimo
sistemos prie kitos ypatumus reikéty, kad Reglamento
(EEB) Nr. 2454/93 308c straipsnio 2 ir 3 dalys
2010 m. sausio 1 d.-2010 m. gruodzio 31 d. kvotos
laikotarpiu nebity taikomos.

299, 2007 11 16, p. 1.
86, 1998 3 20, p. 1.

341, 2001 12 22, p. 29.
253, 1993 10 11, p. 1.

©)

Todél atitinkamai turéty bati i§ dalies pakeistas Regla-
mentas (EB) Nr. 2535/2001.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2535/2001 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

2)

3)

5 straipsnio d punktas i§braukiamas.

19 straipsnio ¢ punktas iSbraukiamas.

19a straipsnis pakei¢iamas taip:

»19a straipsnis

1. Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 straipsniai 308a, 308b
ir 308c straipsnio 1 dalis taikomi kvotoms, nurodytoms Vlla
priede ir:

a) Tarybos reglamente (EB) Nr. 312/2003 (*);

b) Tarybos reglamente (EB) Nr. 747/2001 (**);

¢) prekybos, plétros ir bendradarbiavimo susitarimo su Piety
Afrikos Respublika IV priedo 4 sgrasas (***);

d) EB ir Turkijos asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/98 I
priedo protokolas Nr. 1 (***¥);

2. Importuojant produktus pagal 1 dalyje nurodytas
kvotas importo licencijos pateikti nereikia.

2a. 2010 m. sausio 1 d—2010 m. gruodzio 31 d. kvotos
laikotarpiu 1 dalies d punkte nurodytai kvotai Reglamento
(EEB) Nr. 2454/93 308c straipsnio 2 ir 3 dalys netaikomos.

4. Sumazinta muito norma taikoma tik pateikus kilmés
jrodyma, iSduotg remiantis:
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a) Susitarimo su Cilés Respublika IIT priedu; 4) 1 D priedas i$braukiamas.
b) Susitarimo su Izraeliu protokolu Nr. 4;
¢) Susitarimo su Piety Afrika protokolu Nr. 1 (+++%) 5) 1 Vlla pr1§dq jtraukiamas 4 punktas, pateikiamas $io regla-
mento priede.
d) EB ir Turkijos asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/98
protokolu Nr. 3; o
2 straipsnis
A OL L 46. 2003 2 20. o. 1 Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
(,E*; OL L 109. 2001 4 19 p'p 5 Sgjungos oficialiajame leidinyje.
(**) OL L 311, 1999 12 4, p. 1
(**** OL L 86, 1998 3 20, p. 1. Jis taikomas importo kvotos, kurig leista naudoti nuo 2010 m.
(*** OL L 311, 1999 12 4, p. 298.* sausio 1 d., laikotarpiams.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 16 d.

Komisijos vardu
Janez POTOCNIK

Komisijos narys
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PRIEDAS

4. Pagal EB ir Turkijos asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/98 protokolo Nr. 1 I prieda nustatytos tarifinés

kvotos

Metiné kvota,

Taikytina muito

Kvotos . “ e s nuo sausio 1 d. norma
numeris KN kodas Prekiy aprasymas () Kilmes $alis iki gruodzio 31 d.| (EUR/100 kg
(tonomis) grynojo svorio)
09.0243 0406 90 29 Stiris kashkaval Turkija 2300 0
0406 90 50 Sariai i§ aviy arba buivoliy

pieno, induose su sirymu arba
urdiukuose iS aviy arba oz
burdiuk ba ozki
odos

ex 0406 90 86
ex 0406 90 87
ex 0406 90 88

Tulum Peyniri, pagaminti i§ aviy
ar buivoliy pieno mazesnése
kaip 10 kg plastikinése arba
kitose pakuotése

(") Nepaisant Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisykliy, laikoma, kad produkty aprasymo formuluoté yra tik orientacinio
pobiidzio, o Siame priede pateiktos lengvatinés sistemos taikymas nustatomas pagal KN kodus. Kai nurodomi ,ex“ KN kodai, prefe-
renciné sistema turi bati nustatoma kartu taikant KN koda ir atitinkamg aprasyma.“
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. gruodzio 10 d.

dél valstybés pagalbos C 11/08 (ex N 908/06), kuria Lenkija planuoja suteikti BVG Medien
Beteiligungs GmbH

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 7813)
(Tekstas autentiSkas tik lenky kalba)
(Tekstas svarbus EEE)

(2009/837EB)
EUROPOS BENDRIJU KOMISTJA, ) 2007 m. kovo 2 d. rastu (D/50921), 2007 m. birzelio
15 d. rastu (D/52553) ir 2007 m. gruodzio 21 d. rastu
(D/55146), Komisija paprasé pateikti papildomos infor-
macijos. Lenkijos valdZios institucijos atsaké 2007 m.
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac jos 88 balandzio 13 d. rastu (A/33156), 2007 m. spalio 23 d.
straipsnio 2 dalies pirmg pastraipa, raStu (A/38722) ir 2008 m. sausio 23 d. rastu (A/1392).

atsizvelgdama j Europos ekonominés erdvés susitarimg, ypac jo
62 straipsnio 1 dalies a punktg,

(3) 2008 m. kovo 11 d. rastu Komisija prane$é Lenkijai apie
sprendimg pradéti EB sutarties 88 straipsnio 2 dalyje
paprasiusi suinteresuotyjy Saliy pateikti pastabas (1) pagal numatytg procediirg dél tos pagalbos.
pirmiau nurodyty straipsniy nuostatas,

kadangi:

(4)  Komisijos sprendimas pradéti procediirg (toliau — ,spren-

dimas pradéti procedira) buvo paskelbtas Europos

1. PROCEDURA Sgjungos oficialiajame leidinyje (*). Komisija paprasé suinte-
resuotyjy Saliy pateikti savo pastabas.

(1)  Pranesimu, atsiystu elektroniniu pastu 2006 m. gruodzio
27 d., uzregistruotu Komisijoje ta pacia dieng (), Lenkijos
valdZios institucijos prane$¢ pagal EB sutarties 88
straipsnio 3 dalj ir remdamosi Regioninés pagalbos dide-
liems  investiciniams  projektams  daugiasektorine
programa (%) (toliau — programa) apie ketinima suteikti
regioning pagalba dideliam investiciniam jmonés BVG
Medien Beteiligungs GmbH projektui.

(5 Komisija negavo jokiy suinteresuotyjy Saliy pastaby.
Lenkijos valdzios institucijos atsaké 2008 m. geguZzés
9 d. rastu (A[8753) ir 2008 m. geguzés 13 d. rastu
(A/8829), kuriuos Komisija uZregistravo 2008 m.

() OL C 159, 2008 6 24, p. 18. <
(%) Pradinis dviejy ménesiy laikotarpis, per kurj turi bati atliktas verti- geguzés 13 d.
nimas, prasidéjo 2007 m. sausio 3 d.

() OL C 70, 2002 3 19, p. 8. () Zr. 1 iSnasq.
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2. ISSAMUS PAGALBOS PRIEMONIU APRASYMAS
2.1. Tikslas

Priemoné yra pagalba, suteikiama jsteigti naujai rotacinés
giliosios spaudos spaustuvei, taigi ji yra regioninés plétros
ir uzimtumo pagalba Zemutinés Silezijos regionui, esan-
¢iam Lenkijos pietvakariuose; tai remtinas regionas, kaip
nustatyta EB sutarties 87 straipsnio 3 dalies a punkte,
kuriam regioninés pagalbos virsutiné riba yra 50 %
grynojo dotacijos ekvivalento (GDE), pagal regioninés
pagalbos  Zemélapj, Lenkijoje galiojusj 2004 5
1-2006 12 31 (9).

2.2. Pagalbos gavéja

Lenkijos valdZios institucijos prane$¢, kad minétg investi-
cinj projekta turi jgyvendinti ir valdyti komanditiné bend-
rija BDN Sp. z 0.0. Sp. k. (toliau — komanditiné bendrija).

Komanditingje bendrijoje yra tikrasis narys — Lenkijoje
jregistruota ribotos atsakomybés bendrové BDN Sp. z o.
0. (toliau — BDN) ir komanditorius — jregistruota Vokie-
tijoje ribotos atsakomybés bendrové BVG Medien Beteili-
gungs GmbH (toliau — BVG).

Lenkijos valdZios institucijos taip pat nurod¢, kad pagal
Prekybos bendroviy kodeksa komanditiné bendrija neturi
juridinio asmens statuso. Todél juridiniy asmeny pajamy
mokestj, susijusi su komanditinés bendrijos tikine veikla,
moka jos nariai. Kadangi pagalba suteikiama atleidZiant
nuo juridiniy asmeny pajamy mokescio, tai tikrosios
pagalbos gavéjos yra komanditinés bendrijos narés, t. y.
BDN ir BVG.

Pagal Lenkijos valdZios institucijy pateikta informacija
narés dalijasi visa pelng (jskaitant ir visas mokesciy,
kuriais apmokestinamas tas pelnas, lengvatas), propor-
cingai jy turimoms dalims komanditinégje bendrijoje,
t. y. daugiau kaip 99 % tenka bendrovei BVG, o maziau
kaip 1 % — bendrovei BDN.

Be to, bendrové BDN visiskai priklauso BVG, tad Komi-
sija, kaip ir Lenkijos valdzios institucijos, mano, kad
pagalbos priemonés gavéja yra bendrové BVG. Tadiau,
atsizvelgiant | bendraja pagalbos sumag (t. y. dalj,
tenkancig bendrovei BVG, ir dalj, tenkanciag BDN), Komi-
sija laiko, kad galutiné pagalbos gavéja yra grupé BVG.

Apskai¢iuodama pagalbos gavéjos rinkos dalj (°) Komisija
atsizvelgé ir i tai, kad bendrové BVG yra didelé jmong,
visi§kai priklausanti komanditinei bendrijai BVG Medien
KG, kurios savininkai yra privatis investuotojai. Tiksliau,
[...] (") % daliy turi Heinzas H. Baueris ir jo $eima.
Heinzui Baueriui priklauso ir 96 % daliy kitoje kapitalo
grupéje, leidykloje Heinrich Bauer Verlag, turin¢ioje daug
pavaldziyjy subjekty visame pasaulyje.

(°) PL 1/2004- 2004 m. rugpjucio 13 d. Komisijos rastas (C (2004)
3230/5).

(®) Zr. 5.4.2 papunkt.

(*) Konfidenciali informacija.

(13)

(14)

(15)

17)

(18)

(19)

2.3. Investicinis projektas
2.3.1. Gaminiai ir technologija

Bendrové steigia naujg rotacinés giliosios spaudos spaus-
tuve Novogrodzece, Kamena Giiros specialiojoje ekono-
minéje zonoje.

Taikant rotacinés giliosios spaudos technikg spaudos
dazai perkeliami ant pagrindo (pavyzdziui, popieriaus)
naudojantis plieniniu spausdinimo cilindru, iraizytu elek-
tromechaniniu biidu arba lazerine technika.

Nauja spaustuvé turés [...] rotacinés giliosios spaudos
linijas, kuriomis bus jgyvendinami trys pagrindiniai
gamybos etapai. Gamyba prasidés nuo spausdinimo
formy (cilindry) ruosimo pagal kliento pateiktus skaitme-
ninius duomenis. Kitas etapas bus spausdinimas rotacinés
giliosios spaudos technika — ant popieriaus spausdinama
keturiomis pagrindinémis spalvomis, paskui popierius
apipjaunamas, sulankstomas ir susiuvamas galutinis
produktas. Paskutinio etapo metu galutinis produktas
pakuojamas ir siunc¢iamas i paskirties vieta.

Nauja spaustuvé daugiausia spausdins Zurnalus, prekiy
katalogus ir reklaminius lankstinukus  (reklamos
medziagy, pridedamg prie Zurnaly ir laikrasciy).

2.3.2. Projekto jgyvendinimas

Investicinis projektas pradétas jgyvendinti 2004 m. Jis
apima [...] gamybos linijy paleidima. Paleistos jau [...]
rotacinés giliosios spaudos linijos su kartu veikianciais
jrenginiais. Taip pat pateiktas [...] linjjos uZsakymas, ja
planuojama paleisti 2008 m. [...] ketvirtj. Paskui numa-
toma jrengti [...] linija. Pagal Lenkijos valdzios institucijy
prognozes visas projektas bus baigtas jgyvendinti
2009 m.

Spaustuvé pradéjo gamybg 2006 m. liepos mén. Visy
[...] linjjy gamybiniai pajégumai, sudarantys 152 tikst.
tony per metus, turi bati pasiekti 2010 m.

2.4. Tinkamos finansuoti islaidos

Tinkamos finansuoti investicinés i$laidos apskai¢iuojamos
remiantis iSlaidomis, susijusiomis su pradine investicija.
Nominalios tinkamos finansuoti iSlaidos yra 857,998
min. PLN (apie 184,6 mln. EUR (), o diskontuota jy
verté yra 734,031 min. PLN (apie 157,95 mln. EUR). 1
lenteléje parodyta tinkamy finansuoti iSlaidy, susijusiy su
investicijos jgyvendinimu, nurodyty nominaligja verte,
struktiira.

(7) Pagal pagalbos suteikimo metu galiojusj PLN/EUR keitimo kursg, t. y.
4,6474.
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(20)

(1)

(22)

(23)

(24)

(25)

1 lentelé

Projekto iSlaidy, susijusiy su pradine investicija, paskirs-

tymas
(mln. PLN, nominalioji verté)
Zemé (...)
Pastatai, patalpos, sausumos ir (..)
vandens inzinerijos objektai
Masinos, jrenginiai ir jranga (...)
Tinkamos finansuoti islaidos i§ viso 858,000

2.5. Projekto finansavimas

Lenkijos valdzios institucijos patvirtino, kad pagalbos
gavéjos savajame jnae, kuris sudaro daugiau kaip 25 %
tinkamy finansuoti iSlaidy, néra wvalstybés pagalbos
elemento.

2.6. Teisinis pagrindas

Nurodytas toks pagalbos teisinis pagrindas:

— 1994 m. spalio 20 d. Specialiyjy ekonominiy zony
jstatymas,

— Ministry Tarybos 2004 m. rugséjo 14 d. potvarkis dél
Kamena Giiros specialiosios ekonominés zonos.

2.7. Pagalbos priemoné
2.7.1. Pagalbos forma ir suma

Pagalba teikiama pagal patvirtintg schemg Nr. PL
39/2004 (%). Pagalbos esmé yra visiSkas atleidimas nuo
juridiniy asmeny pajamy mokes¢io (kuris Siuo metu
Lenkijoje yra 19 %) iki to laikotarpio, kuriam ikurta
specialioji ekonominé zona, pabaigos (t. y. iki 2017 m.
gruodzio 1 d.), arba iki to momento, kai bus pasiekta
atitinkama virSutiné regioninés pagalbos dydzio riba.

Nors tikroji mokes¢iy lengvatos suma priklauso nuo
mokétojo pajamy dydzio prie§ apmokestinimg ir gali
biti mazesné uz maksimalig leisting suma, apskaiciuojant
pagalbos dydj reikia atsizvelgti j virSuting ribg, taikyting
pagalbos gavéjai.

Ta virsutiné riba atitinka sumg, atsirandanciag dél suma-
zintos virSutinés regioninés pagalbos ribos, ir yra
220,057 min. PLN (47,35 mln. EUR) diskontuota verte.
Lenkijos valdzios institucijos patvirtino, kad jei tinkamos
finansuoti islaidos bus mazesnés uz prognozuojamas, ta
virdutiné riba bus proporcingai sumazinta.

Kad galéty pasinaudoti atleidimu nuo mokescio, pagalbos
gavéja turéjo paprasyti leidimo vykdyti veiklg toje specia-

(°) Regioninés pagalbos programa jmonéms, vykdancioms dkine veikla
specialiosiose ekonominése zonose. 2005 m. kovo 9 d. Komisijos
rastas C(2005) 735.

(26)

(27)

(28)

liojoje ekonomingje zonoje. Leidimas buvo suteiktas
2004 m. birzelio 21 d. ir Lenkijos valdZios institucijos
mano, kad ta dieng galima laikyti pagalbos suteikimo
data.

Apie pagalba pranesta tik 2006 m., kai buvo jgyvendinti
jvairQis investicijos etapai, léme tinkamy finansuoti i$laidy
augimg, ir Lenkijos valdZios institucijos isitikino, kad apie
minimg pagalbos priemon¢ turi bati pranesta atskirai,
kaip nustatyta programos 24 dalyje.

Tuo klausimu Lenkijos valdzios institucijos paaiskino,
kad minétai pagalbos schemai (Nr. PL 39/2004) reika-
linga tik minimali investiciniy i$laidy suma ir ji yra
pagrindas pripazinti teis¢ | atleidima nuo juridiniy
asmeny pajamy mokes¢io iki regioninés pagalbos leis-
tinos virSutinés ribos. Tuo metu, kai buvo suteiktas
leidimas (ir tuo suteikta pagalba), valdzios institucijos
dar nezinojo nei tikslios tinkamy finansuoti i8laidy
sumos, nei pagalbos sumos.

Dél to, kas iSdéstyta pirmiau, ir siekdamos uztikrinti
atitiktj sustabdymo salygai, Lenkijos valdzios institucijos
jsipareigojo sumazinti tuo metu pagalbos gavéjai priei-
namg pagalbos suma iki maksimalios sumos, apie kuria
nereikia pranesti atskirai, kaip nustatyta Programos 24
dalyje (t. y. iki 37,5 mln. EUR diskontuota verte). Bet
kokia pagalba, didesné uz ta suma, nebus suteikta iki
to laiko, kol ja patvirtins Komisija.

Atsakingoji institucija, teikianti pagalba, yra Ukio minis-
terija.

2.7.2. Sumavimas

Atleidimas nuo mokescio, suteiktas pagal schema Nr. PL
39/2004, gali biti sumuojamas su pagalba, gauta i§ kity
Saltiniy padengti toms pacioms tinkamoms finansuoti
iSlaidoms. Taciau Lenkijos valdZios institucijos patvirtino,
kad 3iuo atveju bendroji regioninés pagalbos suma jokiu
bidu nebus didesné uz suma, gauta sumazinus viruting
regioninés pagalbos riba.

2.8. Veiklos, kuriai skiriama pagalba, islaikymas

Lenkijos valdzios institucijos patvirtino, kad minétas
investicinis projektas turés bati islaikytas penkerius
metus nuo jo uzbaigimo dienos.

2.9. Skatinamasis poveikis

Kalbant apie minétos pagalbos skatinamajj poveikj reikia
pasakyti, kad pagalbos gavéja paprasé leidimo, sutei-
kian¢io teis¢ gauti pagalba, ir jis buvo suteiktas pries
pradedant darbus pagal minéta projekta. Kaip nurodyta
pirmiau, leidimas suteiké teis¢ gauti pagalbg, tai buvo
atleidimas nuo pajamy mokescio iki atitinkamos vir§u-
tinés regioninés pagalbos ribos dydzio, apskai¢iuoto
atsizvelgiant i visas tinkamas finansuoti projekto islaidas.
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2.10. Indélis i regionine plétra (38) Be to, Lenkijos valdZios institucijos apskritai atkreipé
5 démesj | sparcios globalizacijos tendencija spausdinimo
(33) Zemutiné Silezija yra regionas, patiriantis dideliy socia- paslaugy rinkoje, kai spaudos veikla i§pleciama j trecigsias
liniy ir dkiniy sunkumy, jame BVP vienam gyventojui Salis, o spausdinimo paslaugas leidyklos jsigyja i§ teikéjy,
2004 m. buvo tik 51,7 % ES-27 vidurkio (%), o nedarbo esandiy tolimose vietovése.
lygis buvo 24,9 %, tai buvo 268 % ES-27 vidurkio ir
131 % vidutinio nedarbo lygio Lenkijoje.
o . . . L (39)  Dabartiniame vertinimo etape Komisijai kilo abejoniy, ar
(34)  Tikimasi, l,ia_(.l ;gyvenc.hn_us‘ 1.nvest1c1)q 1 .mlnetas (-] transporto ir logistikos iSlaidos i§ tikryjy nelaikytinos
gfﬁlmybos. linijas bl,ls tiesiogial sukurta apie ,5 00 fiarb,O realia klititimi teikiant rotacinés giliosios spaudos
y1etq, taip patv pap11d(.)mq. darbp yxetq popieriaus tiekejy paslaugas net tolimiausioms EEE rinkoms. Internetiniai
1r.s[.).au(.10s dgzq gamintojy bei kl.tg pagvglblnl}%.P%Slal{gQ tyrimai rodo, kad Zurnalg ,Take a Break® i§ tiesy leidZia
teikejy imonése. Be to, bus naudojamos .51}101311{1?1{1&}15105 leidykla H. Bauer Publishing Ltd, DidZziosios Britanijos
tthHOIOgUOS (spausdu?xmo'f(.)rml_; lazer‘ml.s graviravimas, bendrové, pavaldi grupei Bauer Verlag. Zurnaly leidimas
taip pat gamyba komp.luFerlmu budu),vtod.el 182"’_6“‘,1“?“ ir spausdinimas, vykdomas vienos grupés jmoniy, gali
projekta atsiras VSPeC,IahSm su e'tukstu.olu 1ss11av1p1mu teikti naudos dél integracijos, prioritety nustatymo ir
paklausg ir bus uztikrintas praktinés patirties perdavimas. viso proceso lankstumo, o Sie dalykai atsveria su tuo
susijusius transporto ir logistikos sunkumus.
2.11. Bendrieji jsipareigojimai
(35  Lenkijos valdZios institucijos jsipareigojo pateikti Komi-
sijai: (40)  Be to, reikia manyti, kad uZsienio rinky, kurioms $iuo
metu teikia paslaugas pagalbos gavéja, skaicius yra
ribotas, o Vokietija neabejotinai yra svarbiausia tiksliné
— kas penkerius metus, pradedant nuo tos dienos, kurig rinka.
Komisija patvirtino pagalbg, periodines ataskaitas
(iskaitant informacija apie i$mokéty sumy dydj, sutar-
ties dél pagalbos suteikimo vykdyma ir visus kitus
investicinius projektus, pradétus igyvendinti tos (41) Todél analizuodama Lenkijos valdZios institucijy nuro-
pacios gamyklos arba fabriko teritorijoje); dyta rinkos dalj ir gamybiniy pajégumy padidéjimg EEE
lygmeniu, Komisija kreipési ir suinteresuotgsias Salis
o . . ) o praSydama pateikti nuomong, ar atitinkama rinka i§
— per $esis ménesius po to, kai bus iSmokéta paskutiné esmés yra EEE.
pagalbos i§moka pagal paskelbtg mokéjimo grafikg —
i$samig galuting ataskaitg.
3. PRIEZASTYS PRADETI OFICIALIA TYRIMO 3.2. Abejonés dél gamybiniy pajégumy, kurie bus
PROCEDURA sukurti jgyvendinus projekta
3.1. Abejonés dél atitinkamos geografinés rinkos (#2) Lenllzijos valdiigs instituctjos pranesc, k.ad zu malai ir
apibrézties prekiy katalogal arba reklam.1r1.1.a1 lankst}nukal spz.iusc.hj
nami tose paciose gamybos linijose, todél sunku tiksliai
(36)  Rinkos analizés, kuri bus atlikta pagal programos 24 dalj, nustatyti gamybiniy pajégumy, kurie bus sukurti jgyven-
tikslais Lenkija mano, kad geografiné rinka yra visa dinus ~ projekt, strukvtura(, skirstant gamybinius paje-
Europos ekonominé erdvé (EEE), pagrisdama tuo, kad gumus, susijusius su Zurnalais, ir pajégumus, susijusius
Novogrodzeco jmoné ir kitos Lenkijoje veikiancios spaus- su  prekiy kﬁtalogals a?b.a. rek.1{am1n1a.1s 1‘?‘“@““““‘?'
tuvés apriipina tolimas rinkas, pavyzdziui, Jungtinés Kara- ngalbos gave)os gamybguax paegumal, skirti reklam1j
lystés (spaustuvé, kuriai teikiama pagalba, spausdina niams lankstmukam§ r Prekm .kaEalogams,. llab.a1
Britanijos savaitrastj ,Take a Break® (1%). Vadinasi, trans- pr.lk‘la‘uﬁys nuo s.pauS(‘imarrEQ zur.nahzt ‘tlrazow(nepenodmxal
porto ir logistikos iSlaidos EEE teritorijoje néra tikroji lel(ymal spggsdmam}l atleV@lgla}pt | masiny apkrovz?)v.
klifitis plétojant spausdinimo veikla, vykdomg rotacinés Taciau Lenkuo; ValeI_OS Institucyjos mano, kad vienas 1s
giliosios spaudos technika. gahmlg sprenfhm}g bty jvertinti ge}myb@llg pajégumy
struktfirg remiantis numatoma jmonés, kuriai suteikiama
pagalba, spausdinamy Zurnaly ir prekiy katalogy ir (arba)
(37)  Lenkijos valdzios institucijos taip pat pazyméjo, kad reklaminiy lankstinuky pardavimo dalimi.
spaustuve, kuriai suteikiama pagalba, tik 0-10 % savo
pardavimo  skiria Lenkijos rinkai, o kita dalis,
90-100 %, tenka kitoms EEE valstybéms. 2007 m.
pagalbos gavéjos pardavimo uzsienio rinkose struktiira (43) Lenkijos valdZios institucijy pateikta planuojama struk-

pagal verte buvo tokia: Vokietijoje — 75-85 %, Jungtingje
Karalystéje — 10-15 %, Austrijoje — maziau kaip 0-3 %.
Be to, vyksta derybos su Pranciizijos, Danijos ir Svedijos
bendrovémis.

(°) Matuojamo pagal perkamosios galios standarta.
(%) ,Take a Break” yra perkamiausias moterims skirtas savaitrastis Jung-

tingje Karalystéje, jo tirazas virSija 1 mln. egzemplioriy.

tira — tai mazdaug 90-100 % dalis, tenkanti Zurnalams,
ir 0-10 % - kitiems produktams. Lenkijos valdZios insti-
tucijos paaiskino, kad tokia padétis susiklosté dél to, kad
spaustuvé jau turi stabily Zurnaly uzsakymy portfel,
kuriame, be kita ko, yra uZsakymai, pateikti vidaus
leidéjy, priklausanciy tai paciai grupei kaip ir pagalbos
gavéja. Taciau tikimasi, kad jmoné palaipsniui didins
savo dalj prekiy katalogy spausdinimo rinkoje.
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(44)

(45)

(46)

(47)

I§ pirmiau pateiktos struktiiros matyti, kad gamybiniy
pajégumy didéjimas Zurnaly spausdinimo rotacinés gilio-
sios spaudos technika rinkos atzvilgiu EEE buvo 5-10 %,
o tai vir§ija programos 24 dalies b punkte nustatytg 5 %
riba.

4. LENKIJOS PASTABOS

Komisija negavo jokiy suinteresuotyjy Saliy pastaby.
Lenkijos pateiktos pastabos pateikiamos toliau.

4.1. Rotacinés giliosios spaudos technikos ir ofse-
tinés spaudos technikos priskyrimas tai paciai atitin-
kamai rinkai

Lenkijos valdzios institucijos mano, kad naujausi techno-
loginiai laiméjimai ofsetinés spaudos srityje lemia tai, kad
abi technikos risis galima naudoti pakaitomis, be reiks-
mingy skirtumy gavéjams ir panaSiomis kainomis, netgi
tuo atveju, kai spausdinami dideli Zurnaly ir prekiy kata-
logy tirazai.

Be kita ko, ofsetinés spaudos sriciai Lenkijos valdZios
institucijos priskyré tokias gamybos naujoves:

— diegiamos masinos su platesniu spausdinimo cilindru,
todél galima spausdinti lankus, pagal apimtj prilygs-
tancius spausdinamiems rotacinés giliosios spaudos
badu (72, 80 ir net 96 puslapiy); dél to ofsetiné
spauda dabar yra tinkama alternatyva spausdinant
leidinius, turinc¢ius iki 96 puslapiy, kuriems tenka
didzioji dalis tikslinés BVG rinkos;

— padidéjo spausdinimo nasumas (greitis), kurj galima
prilyginti rotacinés giliosios spaudos masiny greiciui
(popieriaus juostos greitis siekia 15 m/sek.);

— padidéjo vienos valandos darbo nasumas, sumazéjo
nuostoliai ir sutrumpéjo formy keitimo laikas;

— naudojami  giliosios spaudos lauZymo masinos
(didesnis lankstumas atskiriant lankus);

— formos ruo$iamos naudojantis skaitmeniniais duome-
nimis (,computer-to-plate“ — ,i§ kompiuterio i plokste*,
CTP); su sistema CTP formos pagaminamos kur kas
greiCiau ir pigiau, palyginti su anksciau taikyta tech-
nologija;

— popieriaus juostai naudojami spausdinimo presai su
automatinémis registravimo ir kontrolés sistemomis,
tad kur kas grei¢iau parenkami spalvy sluoksniy
priderinimo nustatymai ir popieriaus nuostoliai
biina mazesni.

Lenkijos valdZios institucijos, paremdamos teiginj, kad
gavéjai jau nebeskirsto produkty pagal taikomg techno-

logija, pateiké pavyzdziy, nurodydamos klientus, kurie
prekiy katalogy spausdinimo tikslams atsisaké ofsetinés
spaudos ir pasirinko giliosios spaudos technika.

(49) Tuo pagrindu, Lenkijos valdzios institucijy nuomone,
nykstant abiejy spausdinimo techniky skirtumams susi-
formuoja vientisa spausdinimo rinka, kurioje Komisijos
apibrézti skirtumai yra Salutiniai arba jy visai néra.
Lenkijos valdzios institucijos mano, kad tai patvirtina ir
neseniai priimtas sprendimas byloje dél jmoniy susijun-
gimo (11).

(50)  Lenkijos valdzios institucijos pateiké duomenis apie
sujungta ofsetinés spaudos ir rotacinés giliosios spaudos
rinka, norédamos parodyti, kad ataskaitiniu 2001-2006
m. laikotarpiu sukauptas metinis augimo koeficientas
(toliau — CAGR koeficientas) kiekybiniu pozitiriu buvo
2,54 % ir virSijo CAGR koeficientg, nustatyta BVP EEE
teritorijoje (12) (2 %). Lenkijos valdzios institucijy pateikti
duomenys gauti i§ CEPIPRINT A.S.B.L., nepriklausomos
popieriaus gamintojy asociacijos; jie susije su konkreciu
dviejy bendryjy risiy popieriaus vartojimu — toks popie-
rius naudojamas spausdinant Zurnalus ir prekiy katalogus
Europoje (Vakary ir Ryty), nepriklausomai nuo spaus-
tuviy taikomos technikos. Pagal Siuos duomenis neatski-
riamos Zurnaly ir prekiy katalogy rinkos.

(51) Be to, Lenkija pateiké duomeny apie gamybinius pajeé-
gumus, kurie bus sukurti jgyvendinus projekta, dél
sujungtos ofsetinés spaudos ir rotacinés giliosios spaudos
rinkos dydzio (ir vél nesuskirstydama j zurnaly ir prekiy
katalogy rinkas), jie sudaro 0-5% vertinant pagal
kiekybe. Pagalbos gavéjos dalis sujungtoje rinkoje daug
mazesné nei 25 % riba (13).

4.2. Rotacinés giliosios spaudos rinka néra nepel-
ninga

(52)  Lenkijos valdZios institucijos taip pat pareiske, kad net
darant prielaidg, jog atitinkama rinka apimty tik spausdi-
nima rotacinés giliosios spaudos technika, CAGR koefi-
cientas, nustatytas tai rinkai 2001-2006 m., virSyty
CAGR, nustatyta BVP EEE teritorijoje.

(53) Siuo atzvilgiu Lenkija pateiké nauja duomeny rinkini,
kurj Europos rotacinés giliosios spaudos jmoniy asocia-
cija pateike konferencijoje ,Premedia Conference®, vyku-
sioje 2008 m. sausio 14-16 d. Neapolyje. Tie duomenys
apima 2002-2006 m. laikotarpj ir yra susij¢ su popie-
riaus, naudojamo spausdinant rotacinés giliosios spaudos
technika, suvartojimui. I to Saltinio negauta 2001 m.
duomeny, juos Lenkijos valdZios institucijos nustaté
remdamosi pirmiau nurodytais CEPIPRINT duomenims.

(') COMP/M.4893—Quebecor World/RSDB.

(12) ES-27 duomenys naudojami apytikriai.

(%) Lenkijos pateikti duomenys rodo dalj sujungtoje rinkoje, kuri
2003 m. buvo 0-5%, ir 2010 m. numatoma 0-5 %. Panasu, kad
Cia neatsizvelgta | pardavimg, kurj pasieké ofsetinés spaudos spaus-
tuvés, priklausancios Bauer Verlag. Kadangi pradinio vertinimo metu
Lenkija nurodé¢, kad grupé Bauer Verlag turi tik dvi ofsetinés spaudos
spaustuves su menkais gamybiniais pajégumais (i§ viso - apie
50 000 tony per metus), patikslintos rinkos dalys sujungtoje ofse-
tinés spaudos ir rotacinés giliosios spaudos rinkoje yra nedaug
didesnés uz Lenkijos valdzios institucijy pateiktas vertes.



2009 11 17 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 301/31
(54)  CEPIPRINT pateikti duomenys apima popieriaus, naudo- (60) Be to, Lenkija pazymi, kad EEE teritorijoje néra spaus-
jamo spausdinant Zurnalus ir katalogus tiek rotacinés tuveés, kuri specializuotysi spausdindama tik Zurnalus
giliosios spaudos, tiek ofsetinés spaudos technika, suvar- arba tik prekiy katalogus. Spaustuvés negali specializuotis
tojimg. I3 Sios statistikos matyti 1 % augimas 2002 m., spausdinti tik Zurnalus, nes negaléty veiksmingai i$nau-
palyginti su 2001 m. Tokj pati 1% augima Lenkija doti visy turimy gamybiniy pajégumy. Siekiant neprarasti
pritaiké rotacinei giliajai spaudai, prie 2002-2006 m. nasumo dél pertrauky arba prastovy tarp jvairiy Zurnaly
duomeny pridédama trikstamus 2001 m. duomenis. spausdinimo uZzsakymy, batina turéti uZzsakymy spaus-
dinti prekiy katalogus.
(55) Remiantis Siomis prielaidomis, apskaiciuotas rotacinés
giliosios spaudos CAGR koeficientas nuo 2001 m. iki (61) Pagrisdama Lenkija paminéjo ankstesnj sprendima byloje
2,006 m. yra 2,03 %; jis k1ek d,l,d?smli uz CAGWR k(?eﬁ' délg jmoniy susijlingli)mo (15;, kuriame salgoma, kad )s,ielJ(-
cientg, nuostatytq BVP EEE teritorijoje (14) tuo paciu laiko- damos idiegti gamybinius pajégumus kuo didesniu
tarpiu (2 %). laipsniu, spaustuvés paprastai stengsis uZtikrinti spausdi-
namy produkty, turinéiy skirtingas charakteristikas, jvai-
rove (periodiskumo, spausdinimo laiko ir tiraZo
4.3. Gamybiniy pajégumy augimas nevirsija 5% né pozitiriu). Reikiamo laipsnio lankstumui iSlaikyti trys
vienai i§ rinky, kurias galima laikyti atitinkamomis rotacinés giliosios spaudos spaustuvés, paminétos spren-
rinkomis dime, priimtame byloje dél jmoniy susijungimo, paskelbé
tiksla, kad Zurnaly spausdinimo dalis maksimaliai suda-
(56)  Be to, Lenkija pateiké ir pataisytus duomenis, rodancius, ryty 70-85 % produkty portfelio.
kad gamybiniai pajégumai, kurie bus sukurti jgyvendinus
projekta, nevirSys 5 % dydzio rotacinés giliosios spaudos
rinkose, kurios sprendime pradéti procediirg laikomos
atitinkamomis rinkomis. (62)  Lenkija patvirtino, kad bendrovés BVG tikslas yra ilgai-
niui sudaryti geriau subalansuota produkty portfelj. Tas
tikslas bus pasiektas palaipsniui, paleidus naujas gamybos
(57)  Kaip jau minéta, kadangi zurnalai ir prekiy katalogai arba E?U % 1val(?2.1u.s”nau.]us gamybinius pajégumus ir iSaugus
o : . Lo o ienty pasitikéjimui.
reklaminiai lankstinukai ~spausdinami tose paciose
gamybos linijose, sunku sudaryti tikslig gamybiniy pajé-
gumy, kurie bus sukurti jgyvendinus projekta, struktiira,
suskirstant | gamybinius pajégumus, skirtus Zurnalams, ir (63) Nauji Lenkijos pateikti duomenys patvirtina, kad bend-
pajégumus, skirtus prekiy katalogams arba reklaminiams rovei BVG priklausanciy spaustuviy dalis prekiy katalogy
lavqkstmukams. fol to sprendlmas pra_detl procediirg grin- rinkoje palaipsniui didéja. Spaudos metais, nuo 2007 m.
dziamas gamybiniy pajégumuy struktira, paremta numa- liepos mén. iki 2008 m. birzelio mén. (*¢) (duomenys
toma Zurnah% .dahml (?0_100 %) Ir prekiy katalogq.lr paremti praé¢jusio laikotarpio vertémis iki 2008 m.
(arb_a) rek@ammlq l.ankstmukq 4ahm1 (0-10%) gamybo}?’ kovo mén. ir patvirtinti klienty uzsakymais 2008 m.
kurig pasieks naujos spaustuvés. Taigi gamybiniy paje- balandzio-birzelio mén.), Zurnaly spausdinimo dalis
gumy augimas spausdinant Zurnalus Siek tiek virSyty buvo 90-95 %, o prekiy katalogy ir (arba) reklaminiy
5 % ribg. lankstinuky — 5-10 %.
(58)  Savo pastabose Lenkijos valdzios institucijos vél pateiké ) ) ) o )
ta struktlirg, remdamosi naujausia prieinama informacija (64)  Atsargtis 2008-2009 m. lz.nkotarpl.o vertinimal, kurlugsg
apie esamus ir laukiamus pardavimo rezultatus, kuriy at51zvvelg1ama tik i klienty jau patvirtintus uzsakymus ir
siekia spaustuvés. du uzsakymus (1), dél kuriy vykstanciose derybose jau
pasiekta pazanga, nurodoma 85-90 % dalis, tenkanti
zurnaly spausdinimui, ir 10-15 % dalis, tenkanti prekiy
katalogy ir (arba) reklaminiy lankstinuky spausdinimui.
(59) Lenkijos valdZios institucijos teigia, kad toks pasiskirs- Kitame 2008-2009 m. skirtame variante buvo numatyta,

tymas — 90-100 % ir 0-10 % — buvo laikomas tik trum-
palaike prognoze ir buvo paremtas pradiniais vertinimais,
atliktais pranesimo pateikimo metu. Tuo laikotarpiu dél
prekiy katalogy spausdinimo uzsakymy dar vyko
derybos. Lenkijos valdZios institucijos rémési ir informa-
cija, pateikta pradinio vertinimo metu, nurodancia, kad
prekiy katalogy rinkos daliy jgijimas yra laipsniskas
procesas, o pagalbos gavéja jau turi gera, stabily Zurnaly
spausdinimo uzsakymy portfeli. Kadangi BVG yra nauja
spaustuve rinkoje, numatoma, kad prekiy katalogy spaus-
dinimo uZsakymai bus gaunami palaipsniui, tadiau tai
vyks nuolatos.

(%) ES-27 duomenys naudojami apytikriai, BVP mln. EUR 1995 m.

kainomis.

kad uZsakymai per antraja to laikotarpio puse pasieks
tokj patj lygj kaip ir pirmosios pusés uzsakymai (tikslinis
poziiiris). Zurnaly dalis tuo laikotarpiu sumazéty iki
80-85 %, palyginti su 15-20 % dalimi, tenkancia prekiy
katalogams ir (arba) reklaminiams lankstinukams.

(*°) COMP/M.3178 — Bertelsmann Springer/JV.

(*%) Laikotarpis, kurj pateikiama dauguma katalogy spausdinimo uzsa-

kymy, trunkantis nuo liepos iki kity mety birzelio mén.

() Pirmasis uzsakymas susijes su WeltBild, dél jo vis dar vyksta kainy

derybos. Taciau dél to, kad Sis klientas jau bendradarbiavo su BVG
praeityje, labai tikétina, kad uzsakymas bus gautas. Antrasis uzsa-
kymas susijes su bendrovés Carrefour medziaga, jo kaina jau sude-
rinta, parengtas bandomasis tiraZas, taciau oficiali sutartis dar nepa-
siraSyta. Abiem atvejais spausdinimo darbai turéjo bati pradéti
2008 m. liepos mén.
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(66)

(65) 2 lenteléje parodyta, kokig jtakg skirtingos Zurnaly ir prekiy katalogy ir (arba) reklaminiy lankstinuky
spausdinimo daliy struktiros galimybés daro gamybiniy pajégumy augimui atitinkamose rinkose (19).

2 lentelé

Gamybiniy pajégumy padidéjimas atsizvelgiant j rotacinés giliosios spaudos rinkos dydj

Rinkos dydis Gamybiniy
Sukurti gamybiniai pajégumai (tonomis) 2003 m. pajégumy
(tonomis) augimas (%)
Leidiniy  spausdinimas  rotacinés [ 152 000 4600 000 3,3
giliosios spaudos technika (Zurnaly,
prekiy  katalogy ir  reklaminiy
lankstinuky)
Zurnaly spausdinimas 2007-2008 | [136 800-152 000] ([90-100] %) 2760 000 [5-10]
m. (realiis duomenys)
Prekiy katalogy ir reklaminiy lanks- [ [0-15 200] ([0-10] %) 1 840 000 [0-5]
tinuky spausdinimas 2007-2008 m.
(realiis duomenys)
Zurnaly spausdinimas — 2008-2009 | [121 600-136 800] ([80-90]%) 2760 000 [0-5]
m.  apskai¢iavimas  (nuosaikus
pozitiris)
Prekiy katalogy ir reklaminiy lanks- | [15 200-30 400] ([10-20] %) 1 840 000 [0-5]
tinuky spausdinimas — 2008-2009
m.  apskai¢iavimas  (nuosaikus
pozitiris)
Zurnaly spausdinimas — 2008-2009 | [121 600-136 800] ([80-90] %) 2760 000 [0-5]
m. vertinimo duomenys (tikslinis
pozitiris)
Prekiy katalogy ir reklaminiy lanks- | [15 200-30 400] ([10-20] %) 1 840 000 [0-5]
tinuky spausdinimas — 2008-2009
m. vertinimo duomenys (tikslinis
poZiiiris)

Lenkijos valdZios institucijos mano, kad net atsargios
2008-2009 m. laikotarpio prognozés rodo, kad prekiy
katalogy spaudos dalis bus didelé, ir jei planuojami
zurnaly spaudos gamybiniai pajégumai tapty maZesni
negu 5%, bus ivykdyti programos 24 dalies b punkto
reikalavimai, net jeigu atitinkamai rinkai leidiniai bty
spausdinami tik rotacinés giliosios spaudos technika.

4.4. Geografiné leidiniy spausdinimo rotacinés gilio-
sios spaudos technika rinka apima visa EEE teritorija

Lenkijos valdzios institucijos pirmiausia atkreipé démes; {
tai, kad transporto islaidos néra didelé bendryjy islaidy
dalis. Kaip matyti i§ pagalbos gavéjos atlikty skaiciavimy,
transporto ilaidos sudaro tik 4-15 % bendryjy tvarkymo
islaidy. Transporto i$laidos gabenant spaudinius j konkre-
Cias valstybes yra tokios:

— BVG (pagalbos gavéjos spaustuvé) — | Pranciizijg
(iSoriniam klientui): 4-10 %,

(') Duomenys apie vartojimo mastg visoje EEE paremti Europos rota-

cinés giliosios spaudos asociacijos duomenimis, kuriuos pateike
Lenkijos valdZios institucijos. Bendrojo pardavimo ir vartojimo
struktira, suskirstyta | maZesnius Zurnaly ir katalogy ir (arba) rekla-
miniy
SMG/KRC.

lankstinuky segmentus, pateiké jmoné MillwardBrown

(68)

(69)

— BVG - | Austrijg (iSoriniam klientui): 4-10 %,
— BVG - i Sveicarija (iSoriniam klientui): 4-10 %,

— BVG - | Didzigjg Britanijg (susijusiam klientui):
10-15 %,

— BDC (leidyklos Bauer Verlag spaustuvé Cechanuve) — |
Didziaja Britanija (susijusiam klientui): 10-15 %,

— BDC - i Rusijg (susijusiam klientui): 10-15 %.

Lenkijos valdZios institucijy nuomone, tokiy uZsakymy
jgyvendinimas patvirtina, kad jie yra jvykdomi, o trans-
porto iSlaidos néra esminé kliatis. Dél to transporto
i8laidos néra pagrindas taikyti apibréztj, nustatancia, kad
geografiné rinka yra mazesné uz EEE teritorija.

Be to, Lenkijos valdZios institucijos mano, kad dauguma
spaustuviy, spausdinan¢iy Zurnalus ir prekiy katalogus,
bendradarbiauja su klientais visoje Europoje (ir i§ vals-
tybiy ES nariy, ir i§ valstybiy, nepriklausan¢iy ES). Tos
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(70)

(71)

spaustuves ('°) turi pardavimo skyrius, kuriy specializacija
yra uzsienio klienty aptarnavimas ir nuolatinis konsulta-
vimas bei parama vykdant atskiras sutartis ir uzsakymus.

Viena i§ didziausiy spaustuviy Lenkijoje, Winkowski
(nepriklausoma spaustuvé, turinti tris gamybos jmones,
veikian¢ias Radzymine, Piloje ir Vyskuve), naudojasi cent-
riniu prekybos skyriumi, kuriame dirba 15 Zmoniy, uZzsi-
imanc¢iy uzsakymy paieska uZsienyje ir dirbanciy su
atskiromis uzsienio rinkomis. Dirbti su vidaus rinka
paskirti kiti darbuotojai. Be to, spaustuve turi pardavimo
biurus Vokietijoje, Svedijoje, Austrijoje ir DidZiojoje Brita-
nijoje. Spaustuvé turi ir savgjj tarptautinio transporto
skyriy. Winkowski vykdo uzsakymus visos Europos terito-
rijoje. Svarbiausios rinkos: Pranciizija, Skandinavijos 3alys,
Vokietija ir Jungtiné Karalysté. Bendrové taip pat tiekia
produktus ir i Ukraing, Rusija, Slovénija, Rumunija bei
kitas valstybes.

Panasig strategija ir bida taiko kita didelé spaustuvé — RR
Donnelley, turinti Lenkijoje keturias spaustuves (dvi
Krokuvoje, vieng Starachovicése ir vieng Kelcuose).
Koncernas i§ Lenkijos tiekia produkcija svarbiausioms
Europos rinkoms. RR Donnelley turi pardavimo biurus
Beniliukso 3alyse, Vokietijoje, Sveicarijoje, DidZiojoje
Britanijoje, Vengrijoje, Skandinavijos Salyse ir Rusijoje.
RR Donnelley spaustuvés Lenkijoje spausdina ir Zurnalus,
ir prekiy katalogus, skirtus eksportui | visas pirmiau
paminétas valstybes. RR Donnelley turi ir specializuotg
logistikos ir tarptautinio transporto skyriy.

Vakary Europos spaustuvés pavyzdys, patvirtinantis, kad
spaudiniy gabenimas dideliais atstumais neturi bti
esminé klititis prekybai spaudos rinkoje esant tinkamoms
platinimo sistemoms, yra Prinovis (Vokietija). Kaip matyti
i§ viesai skelbiamos informacijos (2%), Vokietijoje bend-
rovei Prisma Presse spausdinami keli Pranc@izijos Zurnalai,
kurie véliau pristatomi i ParyZiy tolesnei apdailai ar plati-
nimui:

— motery savaitrastis ,Femme Actuelle®, spausdinamas
Drezdene (Lenkijos valdzios institucijos atkreipé
démesj | tai, kad atstumas tarp Drezdeno ir ParyZiaus
yra apie 1 035 km. Atstumas nuo BDN bity 120 km
didesnis),

— motery ménesinis Zurnalas ,,Prima“ (jprastinio Zurnalo
ir kiSeninio formato) — Itzehoe mieste (atstumas tarp
Itzehoe ir Paryziaus — 942 km),

(*%) 1 pateiktus pavyzdzius, susijusius su platinimu ir darbu geografinése

rinkose, jtrauktos ir ofseto spaustuves. Taciau Lenkijos valdzios
institucijos mano, kad metodas, kuriuo gaminamas uzbaigtas
produktas (Zurnalas), néra esminis dalykas pasitlos poZitriu, nes
gamybos technika neturi jtakos platinimo kanalams.

(*%) http:/[www.prinovis.de/en/unternechmen/aktuelle_nachrichten/2008/

03/neuer-frankreich-auftrag-fuer-prinovis.php

(73)

(74)

(75)

— specialieji ménesiniai Zurnalai ,Ca m'intéresse”, ,Guide
Cuisine“ ir ,Cuisine Actuelle* — Itzehoe mieste,

— specialusis leidinys, skirtas ,Cuisine Actuelle* — Drez-
dene,

— motery ménesinio Zurnalo ,Bien dans ma vie* kiSe-
ninis leidimas — Itzehoe mieste,

— be to, bendrové Prisma Presse neseniai sudaré sutartj
su Prinovis dél Prancizijos Zurnalo su televizijos
programa ,T¢lé Loisirs“ spausdinimo, jis pasirodo
kartg per savaite, tirazas — 1,6 mln. egzemplioriy,
kiekviename numeryje buna vidutiniskai 140

puslapiy.

Lenkija mano, kad nors bendrovés Prinovis klientas i3
Pranciizijos néra iSorinis subjektas, pateiktas pavyzdys
rodo, kad tinkamai organizuotas platinimas garantuoja,
kad laiku bus pristatyti ir tie Zurnalai, kuriy punktualus
pristatymas turi ypatingg reikime. Cia sékme lemia, be
kita ko, tinkamy platinimo kanaly ir pristatymo,
vykdomo dideliais atstumais, stebésenos sistemy suki-
rimas. Jas jdiegé visi leidéjai ir spaustuvés, bendradarbiau-
jancios tarpusavyje dideliais atstumais.

Turédamos omenyje pirmiau pateiktus pavyzdzius, susi-
jusius su subjektais, aptarnaujanciais klientus i§ jvairiy
valstybiy visos EEE ir Ryty Europos teritorijoje, Lenkijos
valdzios institucijos isitikinusios, kad laikas, islaidos ir su
pristatymu susij¢ dalykai néra esminé klititis bendradar-
biauti su leidéjais esant dideliems atstumams. Dazna tokia
praktika, kai EEE teritorijjoje spausdinami Zurnalai ir
prekiy katalogai yra skirti Rusijos rinkai, todél galima
bty taikyti net platesne rinkos, apimancios EEE ir Rusijg,
apibreéztj.

Lenkijos valdzios institucijos taip pat pazyméjo, kad
leidé¢jai, kuriy buveinés yra ne tose valstybése, kuriose
sutelkta dauguma spausdinimo gamybiniy pajégumy ir
kuriose rinka apriipinama geriau negu kitose Europos
dalyse, spaustuve paprastai pasirenkama i§ keliy firmy,
o tai, kad ji priklauso tai paciai grupei, uzsakovams
néra lemiamas veiksnys. Kadangi geografiné padétis
néra apribojimas, leidéjai pasirenka spaustuve daugiausia
atsizvelgdami | pasitlymy konkurencinguma ir nauda,
kurig teikia nuolatinis bendradarbiavimas. Siuo metu dél
techninés ofseto presy plétros ir galimybés pakaitomis
taikyti spaudos technikas, neatsizvelgiant | uzsakymo
dydj, atsirado kur kas daugiau potencialiy konkurenty,
galin¢iy dalyvauti tame paciame konkurse.


http://www.prinovis.de/en/unternehmen/aktuelle_nachrichten/2008/03/neuer-frankreich-auftrag-fuer-prinovis.php
http://www.prinovis.de/en/unternehmen/aktuelle_nachrichten/2008/03/neuer-frankreich-auftrag-fuer-prinovis.php
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(79)

(80)

n

21
3

5. PAGALBOS PRIEMONIY VERTINIMAS

5.1. Valstybés pagalba pagal EB sutarties 87
straipsnio 1 dalj

Pagalba suteikiama atleidZiant nuo juridiniy asmeny
pajamy mokescio, ir tai Lenkijos valdZios institucijoms
yra negautos pajamos. Tai valstybés istekliai pagal EB
sutarties 87 straipsnio 1 dalj. Kadangi pagalba suteikiama
vienai bendrovei, i priemoné yra atrankinio pobiidzio.
Dél suteiktos pagalbos imoné i§vengia islaidy, kurias
patirty jprastinémis rinkos salygoms. D¢l to ji turi ekono-
miniy privalumy palyginti su konkurentais, o tai gali
iskraipyti konkurencija. Tq laika, kuri produktai, jtraukti
i projekta, bus prekybos dalykas, egzistuos rizika, kai tai
darys poveikj valstybiy nariy tarpusavio prekybai.

Dél to Komisija laikosi pozicijos, kad pagalbos priemong,
apie kurig pranesta, yra valstybés pagalba pagal EB sutar-
ties 87 straipsnio 1 dal.

5.2. Reikalavimas pranesti, pagalbos atitiktis teisés
reikalavimams ir taikytina teisé

PraneSdamos apie pagalbos priemone Lenkijos valdzios
institucijos jvykdé reikalavimg dél atskiro pranesimo,
kaip nustatyta programos 24 dalyje. Bet kokia pagalba,
didesné uz virSuting ribg, apibrézta atskirame pranesime,
nebus suteikta iki to laiko, kol jg patvirtins Komisija.

Kaip nustatyta 2007-2013 m. nacionalinés regioninés
pagalbos teikimo gairiy 63 dalyje ir 58 i$nasoje (*!),
Komisija jvertino $ig pagalbos priemon¢ remdamasi
1998 m. nacionaliniy regioninés pagalbos teikimo
gairémis (%) (toliau — gairés) ir programa.

5.3. Pagalbos atitiktis gairéms

Sprendime pradéti oficialig tyrimo procedirg nurodyta,
kad pagalba suteikiama pagal patvirtinta schema PL
39/2004, taigi jvykdyti standartiniai gairése nustatyti
atitikties kriterijai (t. y. pradiniy investicijy regionuose,
pripaZzintuose tinkamais gauti regioning pagalba, krite-
rijus, tinkamy finansuoti i$laidy, savojo jnaso, skatina-
mojo poveikio, investicijy islaikymo ir sumavimo krite-
rijai).

C 54, 2006 3 4, p. 13.
L 74,1998 3 10, p. 9.

(81)

(82)

(83)

(84)

(85)

5.4. Atitiktis programos nuostatoms
5.4.1. Pagalbos intensyvumas

Atsizvelgiant i tinkamas finansuoti i8laidas, kuriy diskon-
tuota verté — 734,031 mln. PLN (apie 157,95 mln. EUR),
ir taikant standarting regioninés pagalbos virSuting ribg,
kurios dydis yra 50 % grynojo dotacijos ekvivalento
(GDE), patikslintas maksimalus pagalbos intensyvumas,
leistinas pagal programos 21 punkta, yra 29,98 % GDE.

Numatyta pagalbos suma, 220,057 mln. PLN (47,35
mln. EUR) diskontuota verte, esant 29,98 % GDE
pagalbos intensyvumui (%), bus mazesné uz tg virSuting
ribg. Todél sitilomas pagalbos intensyvumas suderinamas
su pagalbos mazinimo mechanizmu, numatytu
programos 21 punkte.

5.4.2. Atitiktis programos 24 dalies a ir b punktams

Kadangi numatoma bendroji pagalbos suma, apie 47,35
min. EUR, yra didesné uz ribg, kurig virSijus reikia
pranesti apie pagalbg ir kuri yra 37,5 mln. EUR, batina
jvertinti numatomos pagalbos atitiktj programos 24
dalies a ir b punktams.

Komisijos sprendimas leisti suteikti regioning pagalba
dideliems investiciniams projektams, kuriems taikomos
programos 24 dalies nuostatos, priklauso nuo pagalbos
gavéjos dalies rinkoje prie§ investicijg ir po jos igyvendi-
nimo bei nuo gamybiniy pajégumy, kurie sukuriami
jgyvendinus t3 investicija. Norédama atlikti reikiamus
tyrimus pagal programos 24 dalies a ir b punktus, Komi-
sija pirmiausia turi apibrézti produktus, su kuriais susijusi
ta investicija, taip pat nustatyti atitinkama produkty rinkg
ir geografine rinka.

Atitinkama produkty rinka

Pagal programos 52 punkta ,atitinkamas produktas
paprastai yra investicinio projekto produktas, o jeigu
reikia, ir jo pakaitalai, kuriuos tokiais laiko arba varto-
tojas (dél produktui biidingy pozymiy, kainy ir numatyto
naudojimo btido), arba gamintojas (dé¢l gamybos jrangos
lankstumo). Kai projektas yra susijes su tarpiniu produktu
ir didelé produkcijos dalis neparduodama rinkoje, atitin-
kamas produktas gali bati tolesniy gamybos etapy
produktas.

(*%) Kadangi pagalba suteikiama atleidziant nuo mokescio, tos pagalbos
grynasis dotacijos ekvivalentas yra lygus jos bendrajam dotacijos
ekvivalentui.
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(87)

(89)

(90)

Tolesniy gamybos etapy produktai

Minétas investicinis projektas apima Zurnaly, prekiy kata-
logy ir reklaminiy lankstinuky spausdinima rotacinés
giliosios spaudos technika. Pagalbos gavéja pagal savo
nuosavybés struktiirg yra susijusi su didele leidykla Hein-
rich Bauer Verlag. Be to, grupé Heinrich Bauer Verlag bus
svarbiausia naujosios spaustuvés klienté — jai teks apie
[...] % naujos jmonés pardavimo. Todél pirmiausia reikia
nustatyti, ar spaudos produkty pardavimas, vykdomas
per ta investicinj objekta leidyklai Heinrich Bauer Verlag,
vyksta pagal rinkos salygas.

Dél sio dalyko Lenkijos valdzios institucijos patvirtino,
kad Komanditinés bendrovés, jkuriancios nauja spaus-
tuve, ir leidyklos Heinrich Bauer Verlag sandoriai bus
vykdomi rinkos salygomis (leidykla Heinrich Bauer Verlag
pasiriipins gauti maziausiai tris pasitilymus i§ pagrindiniy
Europos spaustuviy, naudojanciy rotacinés giliosios
spaudos technikg, ir Komanditinés bendrovés apskai-
¢iuota kaina bus nustatoma apskaiciuojant tuose pasitly-
muose pateikty kainy vidurkij). Mokes¢iy jstaigos galés
patikrinti to skai¢iavimo tikrumg ir, jeigu reikés, reikalauti
pateikti papildomy dokumenty.

Be to, laikoma, kad pardavimo dalis, skirta grupei Hein-
rich Bauer Verlag, mazés, o gamybiniai pajégumai augs.
Taip bus dél to, kad esant didesniam jdiegty gamybos
linijy skai¢iui bus mazesnis gedimo padariniy poveikis,
o tai savo ruoztu leis rasti daugiau iSoriniy klienty
rinkoje, kurioje pagrindiniai dalykai yra spaudiniy prista-
tymas laiku ir patikimumas.

Dél to Komisija konstatuoja, kad BVG produktai bus
parduodami rinkos salygomis, tad Siuo atveju atitinkama
produkty rinka turi bati laikoma spausdinimo veiklos
rinka, o ne tolesniy gamybos etapy produkty rinka
(t. y. leidybos veiklos rinka).

Spausdinimo technika

Minétas investicinis projektas susijes su rotacinés giliosios
spaudos technika, kurig taikant spaudos dazai perkeliami
ant pagrindo (pavyzdziui, popieriaus) plieniniu spausdi-
nimo cilindru, iSgraviruotu lazeriu. Taikant ofseting tech-
nika, kitaip negu giliosios spaudos technikos atveju,
spausdinami ir nespausdinami plotai biina toje pacioje
plokstumoje kaip ir atvaizdo nesiklis. Nespausdinamuose
plotuose spausdinimo dazai neprikimba, nes jie atstu-
miami, o spausdinami plotai padengiami dazais. Taip
yra dél to, kad ofsetiniai dazai gaminami alyvos pagrindu,

91)

92)

(93)

jie neprikimba prie nespausdinamy ploty, sudrékinty
vandeniu arba vandeniniais tirpalais, nes alyva ir vanduo
atstumia vienas kitg.

Tarp $iy dviejy spausdinimo technikos risiy yra aiskiy
skirtumy. Pirma, investicinés rotacinés giliosios spaudos
presy iSlaidos yra dvigubai didesnés negu palygintiny
ofsetinés spaudos presy. Savo ruoztu naudojant rotacinés
giliosios spaudos presg uZtikrinama vienoda spausdinimo
kokybé spausdinant didelius tirazus, o ofsetinés spaudos
kokybé gana smarkiai kinta, nes vykstant spausdinimo
procesui sunku iSlaikyti reikiama vandens ir dazy pu-
siausvyrg. Rotacinés giliosios spaudos presai yra ir
nasesni (rotacinés giliosios spaudos presu galima i§spaus-
dinti daugiau egzemplioriy per trumpesnj laika negu
naudojantis ofsetinés spaudos presu), ilgesnis ir jy naudo-
jimo laikas.

Tad jeigu tirazas didesnis, taikant rotacinés giliosios
spaudos technikg islaidos biina mazesnés. Kuo didesnis
tirazas, tuo maZesnés gamybos islaidos, palyginti su
kitomis technikomis. Taciau esant maZzesniems tiraZams
rotacinés giliosios spaudos technika yra ne tokia pelninga
dél santykiskai dideliy iSlaidy, patiriamy ruosiant
cilindrus, palyginti su spausdinimo formy, naudojamy
ofsetinei spaudai, paruosimo islaidomis.

Todél rotacinés giliosios spaudos technika ypac tinka
dideliems tirazams spausdinti (*4), o ofsetiné technika —
daugiausia maziems tiraZams. Aukstesné ir stabilesné
kokybé¢, gaunama naudojant rotacinés giliosios spaudos
technika, lemia skirtumg ir paklausos pozitriu.

Dél Lenkijos pateikty argumenty apie rotacinés giliosios
spaudos ir ofsetinés spaudos skirtumy nykimg reikia
pazyméti, kad rinkos tyrimai, atlikti nagrinéjant byla dél
jmoniy susijungimo (*°), patvirtino, kad ofsetinés spaudos
masiny gamybiniai pajégumai nuolatos didéja. Taciau
Siuo metu tokia spauda gali biti tinkamas pakaitalas tik
spausdinant Zurnalus, kurie iki $iol buvo spausdinami
rotacinés giliosios spaudos technika paciu maziausiu
egzemplioriy ir puslapiy skai¢iumi.

Minétame sprendime, priimtame byloje dél jmoniy susi-
jungimo, neapibréztos konkre¢ios ribos, taikytinos
dydziui ar puslapiy skaiciui, dél kuriy pirmenybé turéty
bati teikiama ofsetinés arba rotacinés giliosios spaudos
technikai. Tad tikslios rinkos apibrézties vis dar néra, o
rinka analizuojama pagal galimybes taikant siauresnj jos
suvokima (arba laikant, kad ji apima tik rotacing giligja
spauda).

(**) Isskyrus laikrasciy spausdinima, kai dél prastos laikrastinio popie-
riaus kokybés blogéja jrenginiy, skirty aukstos kokybés leidiniams
(pavyzdziui, Zurnalams) spausdinti, techniné buklé. Todél laikrasciai
spausdinami ofsetine technika Saltuoju badu arba fleksografijos
technika.

(®) Zr. 11 i$nagq pirmiau.
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(96)  Toks nuosaikus pozitiris pagristas ir Sioje byloje. Dar giliosios spaudos spaustuvés biity konkurencingos, vis

97)

(98)

(100)

(101)

reikia pazyméti, kad informacija, pateikiama Europos
rotacinés giliosios spaudos jmoniy asociacijos tinklala-
pyje (%%), rodo, kad rotacinei giliajai spaudai ir toliau
teikiama pirmenybé dél kokybés: ,Kadangi rotaciné gilioji
spauda, skirtingai negu visi kiti spausdinimo procesai,
garantuoja stabiliai auksta kokybe spausdinant didelius
tirazus, jai ir toliau tenka svarbiausias vaidmuo, nes tai
pagrindinis spausdinimo procesas, taikomas Zurnalams,
katalogams ir rGi§iniams gaminiams kur kas labiau inter-
nacionalizuotoje rinkoje*.

Dél to, nors kai kuriuose leidiniy spausdinimo rinkos
segmentuose pastebima ofsetinés ir rotacinés giliosios
spaudos technikos konkurencija, Komisija mano, kad
Siuo atveju rinkos analize reikia apriboti iki rotacinés
giliosios spaudos, taikant blogiausia scenarijy.

Rotaciné gilioji spauda

Rotacinés giliosios spaudos technika naudojama spausdi-
nant du pagrindinius grafinius produktus: leidinius ir
lanks¢ias pakuotes. Kadangi preso, skirto Zurnalams ir
katalogams spausdinti, negalima naudoti spausdinant
pakavimo medziagas, o spaustuvé, kuriai suteikiama
pagalba, spausdina tik ledinius, atitinkama rinka Siuo
atveju apribota iki leidiniy spausdinimo rotacinés gilio-
sios spaudos technika.

Leidiniams naudojama rotaciné gilioji spauda uZztikrina
leidiniy spausdinima Zurnaly ir prekiy katalogy rinkai.
Sprendime, priimtame byloje dél jmoniy susijungimo (%),
konstatuojama, kad Zurnaly spausdinimui rotacinés gilio-
sios spaudos technika egzistuoja atskira produkty rinka,
nes patiriamas laiko spaudimas, susijes su ty produkty
spausdinimu, o apdailos procesui ir platinimui keliami
didesni reikalavimai. Pagrista ir tai, kad Zurnaly rinka
laikoma atskira rinka, nes vyraujanti spausdinimo
paslaugy, kurias teiks Novogrodziece veikianti spaustuve,
pardavimo dalis bus susijusi su Zurnalais, vadinasi,
projektas visy pirma apima biitent tg atskirai traktuojama
rinkg.

Laikantis pirmiau iSdéstyty nuostaty, rinky tyrimai $ioje
byloje bus atliekami trijose atitinkamose rinkose:

— leidiniy spausdinimo rotacinés giliosios spaudos tech-
nika rinkoje (pagal placig rinkos apibrézti),

— zurnaly spausdinimo rotacinés giliosios spaudos tech-
nika rinkoje,

— prekiy katalogy ir reklaminiy lankstinuky spausdi-
nimo rotacinés giliosios spaudos technika rinkoje.

Atitinkama geografiné rinka

Nors rinkos tyrimai, atlikti priimant ankstesnj sprendima
byloje dél jmoniy susijungimo (?%), nesuteiké galimybés
tiksliai apibrézti ta ribg, Zemiau kurios visos rotacinés

(*6) http:/[www.era.eu.org/upload|File/press_releases|
PressReleaseDrupa08_eng(2).doc

(*7) 2005 m. geguzés 3 d. sprendimas byloje COMP/M.3178 — Bertels-
mann/Springer|JV.

(®8) Zr. 11 i$nagq pirmiau.

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

délto konstatuota, kad ta rinka didesné uZz nacionaling
rinkg; taip yra dél tarpvalstybiniy prekiy srauty ir konku-
rencijos. Tai labai akivaizdu, nes kai kuriose valstybése
néra rotacinés giliosios spaudos spaustuviy (pavyzdziui,
Svedijoje, ¢ia, keliy klienty nuomone, galéty konkuruoti
ir Lenkijos spaustuves).

Dél to sprendime, priimtame byloje dél jmoniy susijun-
gimo, konstatuojama, kad Belgijos ir Svedijos atveju (t. y.
valstybése, kuriose dél jmoniy susijungimo vyksta gana
didelis rinky susiliejimas) geografinés rinkos apibréztis,
skirta Zurnaly spausdinimui rotacinés giliosios spaudos
technika, turi apimti visas rotacinés giliosios spaudos
spaustuves, esancias kaimyninése valstybése (*). Kalbant
apie katalogy spausdinimg rotacinés giliosios spaudos
technika atkreiptas démesys j tai, kad rinkos apréptis
gali bati netgi didesné, nes ¢ia trumpas uzsakymo ivyk-
dymo laikas neturi itin svarbios reik§més, néra ir
ypatingy sunkumy, susijusiy su platinimu.

Sioje byloje Lenkijos valdzios institucijos pateiké pavyz-
dziy, rodanciy, kad Zurnaly spausdinimo paslaugy
teikimas dideliais atstumais yra jmanomas, su sglyga,
kad bus sukurtos tinkamos platinimo sistemos. Regis,
tokie tinklai, skirti platinimui dideliais atstumais, kartu
su pristatymo stebé¢jimo sistemomis kur kas daugiau
padeda laiku pristatyti Zurnalus negu nauda, kurig teikia
integruota organizaciné su tuo susijusiy jmoniy struktiira.

Be to, Lenkija kaip pavyzdj pateiké transporto islaidas,
kurios buty susijusios su pagalbos gavéjos pristatomais
zurnalais. Tas iSlaidas galima laikyti santykiskai mazomis,
netgi tada, kai pristatymo atstumai dideli. Maza to, dabar-
tiniai pagalbos gavéjos klientai yra netgi ne kaimyninése
valstybése, o dar toliau (Austrijoje, Sveicarijoje, Jungtinéje
Karalystéje ir Pranciizijoje). Tai irgi rodo, kad pagalbos
gavéja gali konkuruoti gana dideléje EEE dalyje.

Lenkijos spaustuviy (kity negu pagalbos gavéjos spaus-
tuvés), teikianciy paslaugas klientams, esantiems toli
nuo jy, pavyzdziai yra antras jrodymas, patvirtinantis
galimybe teikti Zurnaly spausdinimo paslaugas tolimoms
rinkoms nepatiriant dideliy platinimo i8laidy. Lenkijos
spaustuves taip pat pajégs konkuruoti rinkose, esanciose
uZ EEE riby (pavyzdziui, Ukrainoje arba Rusijoje).

Be to, MillwardBrown SMG/KRC (*) surinkti ir Lenkijos
valdZios institucijy pateikti duomenys rodo, kad spaus-
tuves, spausdinancios leidinius rotacinés giliosios spaudos
technika, veikia tik 14 wvalstybiy, jeinanciy i EEE. 1
diagramoje parodyti gamybiniai pajégumai, suskirstyti
pagal valstybes.

(%) Belgijos atveju tai Nyderlandai, Ryty Vokictija ir Siaurés Pranciizija,

o Svedijos atveju — maziausiai visos rotacinés giliosios spaudos
jmonés, veikiancios Suomijoje, Siaurés Vokietijoje, Danijoje ir
Nyderlanduose.

(*°) Millward Brown International, vienos i§ didZiausiy nepriklausomy
rinkos ir vieSosios nuomonés tyrimy jmoniy Lenkijos skyrius.
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1 diagrama

Leidiniy spausdinimo rotacinés giliosios spaudos technika gamybiniai pajégumai Europoje, 1 000 tony/
metai (2006 m. vertinimo duomenys)

Vokietija 2 260
ltalija
Prancizija
Jungtiné Karalysté
Nyderlandai
Ispanija
Lenkija
Suomija
Belgija
Slovakija
Sveicarja
Svedija
Danija
(') 500 1000 1500 2000 2500
Kaip matyti 1 diagramoje, Vokietijai tenka 43 % bendryjy bine iraiska EEE lygmeniu su visu popieriaus suvarto-
EEE leidiniy spausdinimo rotacinés giliosios spaudos jimu rotacinei giliajai spaudai EEE.
technika gamybiniy pajégumy, o procentinis $ios vals-
tybés gyventoyu skalc%us palygmt} e bep dfu.oju EEE (111) Duomeny kokybine israiska néra, taciau Lenkijos valdZios
gyventojy skaiCiumi (taikomas rengiant Vokietijai tenkan- instituciios patvirtino. kad pacalbos vavéios nustatvtos
Cios Zurnaly ir (arba) katalogy vartojimo dalies prognozg) Kainos Jatitiqu)ka vidutini r?nl%os kaii Jl \ arba Ytra
yra tik 17 %. Bendri keturiy didziausiy gamintojy (Vokie- S g rinkos Ramy gl y
. . e o . . labai artimos tam lygiui. Vadinasi, rinkoje turimos dalys
tijos, Italijos, Prancizijos ir Jungtinés Karalystés) gamybi- : biniu paié didini Kokvbine israisk
niai pajégumai sudaro 78 % EEE pajégumy, o ty valstybiy (ir gamybiniy pajegumy didinimas) kokybine fSraiska yra
gyventojai sudaro 53 % EEE gyventojy Sis dalvkas rodo labai artimos dalims kiekybine iSraiska, todél atliekant
0 . . . . PR . e e . . .
it tai, kad vyksta gamybos koncentracija, o payéioje EEE analiz¢ pagristai remtasi tik kiekybiniais duomenimis.
vyksta gana dideli tarpvalstybiniai prekybos mainai
teikiant rotacinés giliosios spaudos paslaugas. (112) Duomenys apie vartojimo dydj kiekybine iSraiska (t. y.
popieriaus, sunaudoto spausdinant rotacinés giliosios
spaudos technika) visoje EEE pagristi Europos rotacinés
L o e i
Todél remdamasi $iuo metu turima informacija, atsizvelg- ilihn?issloskzgﬁluodsos gtne(i)l?ém Laesr?lzil'aoc SIJ O‘S/a(l d)iigasR?r)l’s tiﬁg?:)es
dama | tai, kad néra kito pripazinto alternatyvaus geogra- ,Kuriuos: p b ) linii bini )05
fini ) : oki < i ERA patvirtino ir [...] gamybos linijy gamybinius pajé-
mnio segmentavimo, 1r negauta jokiy treciyy Saliy kuri di ib - droi d
pastaby, Komisija mano, kad $ioje byloje atitinkama gumus, Kuriuos idiegs pagalbos gaveja. Bendrojo parda-
L g g Lo vimo ir vartojimo struktiira, suskirstyta j maZesnius
geografiné rinka yra EEE. Taip pat reikia pazyméti, kad surnalu i Kiu katal i (arb aminiu lanksti
pagal programa, kad biity galima taikyti programos 24 zu{(naq I prekiy kata ogq.klhr (ar. ) re am1'rlll1q ;n sti-
dalies b punktg, esamg vartojima reikia apibrézti EEE nusy segmenFEs, pateike tmone ,Ml V{fr Brown
lvomeniu SMGJKRC. Pateiktas 2006 m. procentinis paskirstymas
v8 ' (60,2 % zurnalams ir 39,8 % kitiems spaudiniams) ir
planuota, kad toks lygis isliks stabilus.
Rinkos dalis (113) Lenkijos valdzios institucijos pateiké 2002-2006 m. ERA

Kad galéty istirti, ar projektas atitinka programos 24
dalies a punkty, Komisija turi nustatyti pagalbos gavéjos
dalj grupés lygmeniu pries investicijg ir po jos igyvendi-
nimo. Kadangi investicija pradéta ijgyvendinti 2004 m. ir
ja planuojama uzbaigti igyvendinti 2009 m., Komisija
tiria bendrovés BVG turima rinkos dalj 2003 ir 2010 m.

Norédama nustatyti bendrovés BVG turimg rinkos dalj
grupés lygmeniu, Komisija palygino jos pardavimg kieky-

duomenis. I$samiy bendryjy 2010 m. pardavimo prog-
noziy néra, bet ERA tikisi, kad artimiausiais metais iliks
nedidelé — apie 1% — augimo tendencija. Tadiau pagal
blogiausig scenarijy manoma, kad rinka nepakis, dél to
vertinant bendrgjj 2010 m. vartojimg naudotasi 2006 m.
duomenimis.

(*!) Europos rotacinés giliosios spaudos jmoniy asociacija (European

Rotogravure Association) yra pagrindiné tarptautiné tos Sakos organi-
zacija. Tai pelno nesiekianti organizacija, remianti subjektus, kurie
naudojasi rotacinés giliosios spaudos technika.
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(114) Imonés BVG turima rinkos dalis nustatyta EEE lygmeniu, susiejant su trimis galimomis atitinkamomis
produkty rinkomis, apibréztomis 101 dalyje. Rinkos dalys grupés lygmeniu (t. y. jtraukiant spaustuve
Heinrich Bauer Verlag), turimos tais metais, kurie é¢jo prie§ igyvendinant investicijg, ir kitais metais po
jos igyvendinimo, parodytos 3 lenteléje.

3 lentelé

Rinkos dalys kiekybine iSraiSka EEE

(%)
2003 m. 2010 m.
Leidiniy spausdinimo rotacinés giliosios spaudos tech- [0-5] [5-10]
nika dalis rinkoje (pagal placia apibréztj)
Zurnaly spausdinimo rotacinés giliosios spaudos tech- [5-10] [10-15]
nika dalis rinkoje
Prekiy katalogy ir reklaminiy lankstinuky spausdinimo [0-5] [0-5]
rotacinés giliosios spaudos technika dalis rinkoje

(115) Bendrovés MillwardBrown SMG/KRC surinkti duomenys apie rotacinés giliosios spaudos gamybinius
pajégumus atskleidzia tai, kad grupés Bauer dalis EEE rinkoje yra menka, be to, joje yra didelé
konkurencija.

2 diagrama

Europos leidykly rotacinés giliosios spaudos gamybiniai pajégumai, nurodyti proc. bendryjy rotacinés
giliosios spaudos gamybiniy pajégumy (2006 m. vertinimo duomenys)
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(116) Kaip matyti i§ 3 lentelés, esant bet kokiai rinkos apibréz- (123) Teoriskai gamybiniai pajégumai grindziami maksimalia

(117)

(118)

(119)

(120)

121)

(122)

¢iai, jmonés BVG turima rinkos dalis grupés lygmeniu
iSlicka gerokai mazesné nei 25% riba, nustatyta
programos 24 dalies a punkte. Todél Komisija mano,
kad netgi su paklaida, biidinga pirmiau pateiktoms prog-
nozéms, minéta pagalbos priemoné atitinka programos
24 dalies a punkta.

Gamybiniy pajégumy augimas

Kaip nustatyta programos 24 dalies b punkte, projektas
nelaikomas tinkamu gauti investicing pagalba, jeigu
sukurti gamybiniai pajégumai virsija 5 % nepelningos
rinkos dydzio (t. y. augimas sektoriuje maZesnis nei
augimas pacioje EEE). Visi gamybiniai pajégumai, kurie
atsiras jgyvendinus projekta, bus pasiekti 2010 m.

Kadangi Sios rinkos CAGR koeficientas 2001-2006 m.
(lygus 2,03 %), apskai¢iuotas remiantis Lenkijos valdZios
institucijy pateiktais duomenimis, virSija CAGR koefi-
cientg, nustatyta BVP EEE teritorijoje (2,00 %), néra
poreikio tikrinti, ar sukurti gamybiniai pajégumai yra
didesni negu 5 % rinkos.

Tadiau 2001 m., t. y. ty mety, kurie svarbiausi apskai-
¢iuojant 2001-2006 m. CAGR koeficients, duomeny
tiesiogiai gauti buvo nejmanoma, juos Lenkijos valdzios
institucijos jvertino remdamosi visos Zurnaly spausdi-
nimo rinkos augimu 2001-2002 m. Tie duomenys gali
neatskleisti Zurnaly spausdinimo rotacinés giliosios
spaudos technika augimo, tad juos reikia vertinti atsar-
giai. Todél Komisija istyré ir tai, ar gamybiniai pajégumai,
sukurti jgyvendinus projekta, nevirsija 5 % rinkos.

Visi gamybiniai pajégumai, kurie bus sukurti jgyvendinus
projekta (su visomis [...] naujomis gamybos linijomis),
bus 152 tikst. tony per metus, darant prielaidg, kad
vienos gamybos linjjos nasumas bus [...] tikst. tony
per metus.

Si prognozé susijusi su tikraisiais gamybiniais pajégumais,
joje atsizvelgiama ir kitus veiksnius, pavyzdziui, laika,
skirta remontui ir priezitirai (numatyta, kad maksimalus
gamybos jrenginiy veikimo laikas bus 61 % viso teorinio
laiko), ir veiksnius, budingus rotacinés giliosios spaudos
technikai.

Be kita ko, spausdinimo masiny, kuriose jdiegta i tech-
nologija, cilindras bina tam tikro nustatyto maksimalaus
ilgio, kuris atitinka naudojamos popieriaus juostos ploti,
ir tai atitinka nustatyta standartiniy spaudos puslapiy
skai¢iy (pagalbos gavéjos naudojamy masiny atveju su
placiausiu cilindru, kurj galima naudoti, maksimalus
spausdinamy standartiniy puslapiy skai¢ius yra [...]). Su
tam tikro ilgio cilindru galima spausdinti keliy grieztai
nustatyty dydziy Zurnalus ir (arba) katalogus (cilindry,
naudojamy jmonéje, kuriai suteikiama pagalba, apskri-
timas yra [...], tai atitinka [...] puslapiy).

(124)

(125)

(126)

(127)

(128)

jmanoma pasiekti gamyba naudojant didZiausio apskri-
timo cilindrg — pagalbos gavéjos atveju tai atitikty gali-
mybe spausdinti tik Zurnalus, turin¢ius tiksliai [...]
puslapiy. Taciau i§ tikryjy spausdinami jvairiy matmeny
zurnalai, o masiny gamybos naSumas atitinkamai kinta.
Todél prognozéje atsizvelgta i tai, kad gamyba vyksta
naudojant skirtingo plocio presus ir skirtingy apskritimy
cilindrus, t. y. ne visada didziausiu gamybos nasumu.
Prognozé parengta atsizvelgiant j planuojamus spausdi-
nimo dydzius, remiantis uzsakymais pagal sudarytas
sutartis.

Lenkijos valdZios institucijos pranes¢, kad Zurnalai ir
prekiy katalogai ir (arba) reklaminiai lankstinukai spaus-
dinami tose paciose gamybos linijose, todél sunku suda-
ryti tikslig gamybiniy pajégumy, kurie bus sukurti igyven-
dinus projekta, struktiira, suskirstant j gamybinius pajé-
gumus, skirtus Zurnaly spausdinimui, ir gamybinius pajé-
gumus, skirtus prekiy katalogams ir (arba) reklaminiams
lankstinukams. Taciau Lenkijos valdZios institucijos
nurodé¢, kad vienas i§ galimy sprendimy yra gamybiniy
pajéegumy  struktiros jvertinimas remiantis laukiama
imonés, kuriai suteikiama pagalba, Zurnaly ir prekiy kata-
logy ir (arba) reklaminiy lankstinuky pardavimo dalimi.

Siomis aplinkybémis Lenkija pateiké naujy duomeny apie
gamybg, patvirtinanciy, kad pagalbos gavéja i§ tikryjy
siekia sudaryti geriau subalansuota produkty portfeli,
negu buvo nustatyta pradinio vertinimo metu. I§ pradziy
apibrézta 90-100 % dalis, naujy spaustuviy gamyboje
tenkanti Zurnaly spausdinimui, buvo pagrista tuo laiko-
tarpiu pateiktais uzsakymais. Ta¢iau nuo to laiko atsirado
naujy klienty, dél to reikéjo palaipsniui didinti prekiy
katalogy ir (arba) reklaminiy lankstinuky dalj.

Kaip matyti i§ 2 lentelés, remiantis laukiama gamybos
strukttira 2008-2009 m., Zurnaly ir katalogy spausdi-
nimui jau iSlaikomas mazesnis negu 5 % gamybiniy pajé-
gumy didéjimas visose galimose atitinkamose rinkose. Be
to, reikia atsizvelgti, kad analizé buvo atlikta remiantis
blogiausiu galimu scenarijumi, kuriame daroma prielaida,
kad atitinkama rinka apims tik spausdinimg rotacinés
giliosios spaudos technika.

Kadangi buvo jvykdytos abi salygos, numatytos
programos 24 dalies b punkte (rinkos augimo koefi-
cientas néra per mazas, o gamybiniy pajégumy augimas
mazesnis negu 5 %), Komisija konstatuoja, kad tiriama
pagalbos priemoné atitinka programos 24 dalies b
punkto nuostatas.

6. ISVADA

Remdamasi pirmiau i§déstytais svarstymais Komisija
mano, kad jos abejonés dél to, kad projektas virsys
programos 24 dalies a ir b punktuose nustatytas ribas,
buvo i$sklaidytos, ir dél to konstatuoja, kad pagalba sude-
rinama su bendrgja rinka,
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PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Valstybés pagalbos priemonés, kurias Lenkija planuoja suteikti
BVG Medien Beteiligungs GmbH, yra suderinamos su bendraja
rinka, kaip apibrézta EB sutarties 87 straipsnio 3 dalies a
punkte.

Todél leidZiama suteikti minétaja pagalba, kurios suma nevirsija
220,057 min. PLN diskontuota verte (tai pagalbos dydis, kuris
yra 29,98 % GDE tinkamy finansuoti iSlaidy diskontuota
734,031 min. PLN verte). Jeigu tinkamos finansuoti pagalbos
islaidos bus mazesnés, pagalbos suma negali bati didesné nei
virsutiné riba, kurios dydis yra 29,98 % ty islaidy GDE.

2 straipsnis
Per Sesis ménesius nuo tos dienos, kurig bus i§mokéta paskutiné

pagalbos i§moka pagal pranest3 mokéjimo grafika, Lenkijos
valdzios institucijos pateiks iSsamia galuting ataskaitg.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Lenkijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2008 m. gruodzio 10 d.

Komisijos vardu
Neelie KROES

Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. birzelio 17 d.

dél valstybés pagalbos C 33/08 (ex N 732/07) kurig Svedija planuoja suteikti jmonei ,Volvo Aero
Corporation“ moksliniams tyrimams ir taikomajai veiklai

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 4542)

(Tekstas autentiSkas tik $vedy kalba)

(Tekstas svarbus EEE)

(2009/838/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 88
straipsnio 2 dalies pirmaja pastraipa,

atsizvelgdama j Europos ekonominés erdvés susitarimg, ypac i
62 straipsnio 1 dalies a punkta,

suteikusi galimybe suinteresuotosioms
pastabas pagal minétus straipsnius (1), ir

alims pateikti savo

atsizvelgdama | tas pastabas,

kadangi:

1. PROCEDURA

(1) 2007 m. gruodzio 10 d. rastu Svedijos valdzios institu-
cijos informavo Komisija apie priemoneg, susijusia su
pagalba, kuria ketino suteikti jmonei ,Volvo Aero Corpo-
ration. 2008 m. sausio 28 d. rastu Komisija papraseé (6)
papildomos informacijos. Atsizvelgdamos | prasyma,
2008 m. kovo 18 d. rastu Svedijos valdZios institucijos
pateiké tam tikrus atsakymus.

(2) 2008 m. balandzio 15 d. surengtas Svedijos valdZios
institucijy ir Komisijos tarnyby susitikimas, po kurio 7)
Komisija 2008 m. balandzio 21 d. iSsiunté dar viena
ra§ta praSydama pateikti papildomos informacijos.
Svedijos valdzios institucijos atsaké j rasta ir pateiké
papildomy pastaby 2008 m. birzelio 2 d. raste. Siame
raste Svedijos valdzios institucijos paminéjo papildomg
informacija, be kita ko, vidinj susiradinéjima e. pasto

() OL C 253, 2008 10 4, p. 31.

zinutémis tarp pagalba priimancios jmonés vadovybeés
atstovy. Si papildoma informacija pateikta 2008 m.
birzelio 19 d.

2008 m. liepos 16 d. Komisija informavo Svedija apie
savo sprendimg dél pirmiau paminétos priemonés pradéti
procediirg, kuri nurodoma EB sutarties 88 straipsnio 2
dalyje.  Komisijos  sprendimas  pradéti  procedira
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (). Komi-
sija paprasé suinteresuotasias 3alis pateikti savo pastabas
priemonés klausimu. Svedija pateiké pastabas 2008 m.
spalio 17 d.

2008 m. spalio 28 d. faksu i$siystu rastu savo pastabas
pateiké buves ,Volvo Aero“ valdybos pirmininkas ir gene-
ralinis direktorius Fred Bodin. 2008 m. spalio 31 d. rastu
savo pastabas pateiké ,GE Aviation®. 2008 m. lapkricio
3 d. e. paStu i$siystu rastu savo pastabas pateiké ,Volvo
Aero“ padalinys ,IF Metalls“.

2008 m. lapkricio 3 d. rastu Komisija persiunté tas
pastabas Svedijos valdZios institucijoms, kurios jas pako-
mentavo 2008 m. gruodzio 12 d.

2009 m. kovo 30 d. rastu Komisija i§ Svedijos valdzios
institucijy papras¢ papildomos informacijos. Svedija
atsaké i rastg 2009 m. balandzio 3 d.

2. PAGALBOS PRIEMONES TIKSLAS

Svedijos valdzios institucijos ketina suteikti ,Volvo Aero*
(toliau — jmoné) pagalbg ,General Electric* (toliau — GE)
,Boeing B787“ ir ,B747-8 orlaiviy tipams sukurto
variklio, vadinamo ,GEnx“, daliy moksliniams tyrimams
ir taikomajai veiklai (toliau — MTTV). 2004 m. gruodzio
15 d. ,Volvo Aero“ ir GE sudarius partnerystés susitarima
dél rizikos dalijimosi, pradétas MTTV projektas.

() Zr. 1 i$nasa.
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®)

(10)

(13)

,Volvo Aero“ kuria ir gamina civiliniy ir kariniy orlaiviy
varikliy dalis. 2008 m. jmonés veiklos jplaukos buvo 359
min. SEK (beveik 39 mln. EUR (%), o veiklos marza —
4,8 %. Imon¢, gaminanti dalis visiems originalios jrangos
gamintojams: ,General Electric (GE) ir ,Pratt & Whitney*
(toliau — PW) Siaurés Amerikoje ir ,Rolls-Royce* (toliau —
RR) Europoje, yra nereikSminga dalyvé vadinamojoje
antrinéje rinkoje (¥).

,Volvo Aero“ yra ,Volvo“ koncerno (toliau — koncernas)
dalis. Koncernas visy pirma aktyviai veikia sunkvezimiy,
statybos jrangos ir autobusy sektoriuose. Grupé taip pat
gamina pramoginiy ir komerciniy laivy variklius, dyze-
linu varomus generatorius ir jranga erdvélaiviy ir orlaiviy
pramonei (per patronuojamajg jmong ,Volvo Aero®) ().
2008 m. koncerno veiklos jplaukos buvo 15 851 min.
SEK (beveik 1704 mln. EUR), o veiklos marza — apie
5,2 %. ,Volvo Aero“ pardavimai sudaro 2 % koncerno
grynyjy pardavimy ir sukuria veiklos jplauky.

,GEnx“ variklj kuria GE ir keletas jmoniy, su kuriomis GE
sudaré rizikos ir jplauky dalijimosi susitarima. Be ,Volvo
Aero” tai yra 12 % turinti ,Avio“ (Italija), kuri atsako uz
konstrukcija ir pavary dézés karterio gamyba; 5 % turinti
,Techspace Aero“ (Belgija), kuri atsako uz zZemo slégio
kompresorius, ir kitos jmonés Japonijoje (IHI ir MHI,
turin¢ios bendrg 15 % dalj) ir JAV.

Orlaiviui ,B787* skirtas ,GEnx“ variklis buvo sertifikuotas
2008 m. kovo mén., o ,B747-8“ skirtg ,GEnx“ variklj
numatyta sertifikuoti 2009 m. viduryje. ,B787¢ ir
,B747-8“ orlaiviy modeliams i§ viso patvirtinta 1120
uzsakymy, taciau ,Boeing“ beveik dvejiems metams
atidéjo ,B787“ modelio gamybg ir faktiskai joks variklis
dar nebuvo parduotas.

Dél partneriy rizikos ir jplauky dalijimosi susitarimo
,Volvo Aero“ ekonominiai isipareigojimai kuriant
,GEnx“ variklj sudaro 5,6 % visy investicijy j variklj
sgnaudy. ,Volvo Aero“ atsako uz tam tikry ,GEnx“
variklio daliy suk@irima, biitent kompresoriaus konstruk-
cijos (angl. fan hub frame), Zemo slégio kompresoriaus
rotoriaus (angl. booster spool), turbinos galinés konstruk-
cijos (angl. turbine rear frame), ventiliatoriaus gaubto (angl.
after fan case) ir turbinos sandariklio (angl. high pressure
turbine root seal), kuriy MTTV sgnaudos i§ viso sudaro
927 min. SEK (beveik 100 mln. EUR).

Pasitilytas MTTV projektas yra keturis kartus didesnis uz
bet kurj iki $iol jmonés vykdyta MTTV projekts, ir tai yra

(}) Paraiskg pateikus 2007 m. gruodzio 10 d. Europos centrinio banko
duomenimis Svedijos kronos ir euro kursas buvo mazdaug 9,3.

() Antrinéje rinkoje veikia, pvz., tokie orlaiviy konstrukcijy gamintojai:
,2Hamilton“ (JAV), ,Honeywell“ (JAV), IHI (Japonija), MTU (Vokietija),
,Snecma“ (Pranciizija), ,Avio“ (Italija) ir ITP (Ispanija).

(®) Grupeé taip pat teikia kitas paslaugas, kaip antai finansavimo, iper-
kamosios nuomos, draudimo, akcijy valdymo, garantijy, nuomos, IT
sprendimy ir logistikos sistemy paslaugas.

(14)

(15)

(16)

pirmas kartas, kai ,Volvo Aero“ prisiima tokig didele
atsakomybe. Be to, darbas su ,GEnx“ varikliu reiskia
didele techning ir ekonoming rizikg. ,GEnx“ variklis turi
sudétingy lengvasvoriy sudedamyjy daliy, kurios privalo
bati pritaikytos naujai. Kuriant ,GEnx“ variklio sudedamg-
sias dalis GE iskélé plataus uzmojo techninius tikslus —
pasiekti mazas kuro sgnaudas, Zemg triuk§mo ir terSaly
iSmetimo lygj ir nedidelj svori.

Svedijos valdzios institucijos numaté suteikti ,Volvo
Aero“ 362 mln. SEK (beveik 39 mln. EUR pagal keitimo
kursg, kai pagalba buvo patvirtinta) graZinting avansa (),
kuris prilygsta 39 % visy pagalbos reikalavimus atitin-
kanciy islaidy. Pagalba dar neiSmokéta, nes ja i§ pradziy
privalo patvirtinti Komisija. Svedijos valdzios institucijy
nuomone, kompensacinis mechanizmas turéty garantuoti
7,32 % paskolos pelng, t. y. daugiau negu dabartiné
Svedijos orientaciné palitkany norma (5,49 %, 2007 m.).

Avanso graZinimas nustatomas atsizvelgiant i ,Volvo
Aero“ i§ projekto gaunamas jplaukas (GE mokéjimus
,Volvo Aero®). Svedijos valdzios institucijy 23 mird.
SEK prognozés (7) pagristos tuo, kad iki 2028 m. planuo-
jama parduoti 4 937 variklius. Kol bus pasiektos tokios
apimtys, valstybé i§ ,Volvo Aero” tikisi [...] (*) % GE
mokéjimy, jskaitant mokéjimus, pagristus kitais sukurtais
,GEnx“ variklio modeliais. Kai pardavimai vir§ys 23 mlrd.
SEK, ,Volvo Aero® ir toliau neribota laikg mokés autorinj
atlyginima, kuris prilygsta [...] % ,GEnx“ varikliy
(iskyrus ateityje sukurty varikliy) metinés apyvartos.

,Volvo Aero“ paprasé pagalbos 2004 m. gruodzio 7 d.
raste Svedijos Vyriausybei, t. y. pries pradédama projektg.
Svedijos valdzios institucijos 2004 m. gruodzio mén.
davé ,Volvo Aero“ Zodinj patvirtinima, kad suteiks tam
tikrg pagalbg MTTV projektui (tik nenurodydamos tiks-
lios sumos arba pagalbos formos). Vyriausybé apie savo
teigiamg pozitrj dél pagalbos pranes¢ tik neoficialiai,
Pramonés ministerijos telefoninio pokalbio metu.

,Volvo Aero“ nurodo, kad pasitikéjo Siuo patvirtinimu ir
2004 m. gruodzio 15 d. pasirasé susitarimg su GE, nepai-
sydama to, kad jmoné i§ Vyriausybés dél pagalbos netu-
réjo jokio rastisko patvirtinimo. Svedijos valdzios institu-
cijos oficialiai patvirtino pagalba tik 2007 m. birZelio
14 d., kai, remiantis Svedijos valdzios institucijy parody-
mais, iSaiskéjus ,Volvo Aero“ dalies projekte apimciai,
pavedé Valstybés skolos valdybai jforminti paskola. Tuo
metu didelé MTTV projekto dalis jau buvo baigta.

(%) Avansas su grazinimo jsipareigojimu — paskola projektui, kuri i$mo-

kama vienu arba keliais kartais, o grazinimo salygos priklauso nuo
MTTV projekto rezultaty.

() Laukiamos ,Volvo Aero“ varikliy ir atsarginiy daliy pardavimy
iplaukos.

() Komerciné paslaptis.
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(18)

(20)

(21)

(22)

(23)

3. PAGRINDAS PRADETI OFICIALIA TYRIMO PROCE-
DURA

Komisija nusprendé pradéti oficialig tyrimo procediirg dél

abejoniy, kurios i$vardytos toliau.

Komisijai kilo abejoniy dél Svedijos nurodyto rinkos
nepakankamumo, t. y. su tokio tipo projektais susijusios
neproporcingos  informacijos  apie  finansavima (%).
Kadangi ,Volvo Aero“ néra finansiskai nepriklausoma
nuo ,Volvo® koncerno ir projekto sanaudos de facto finan-
suotos i§ ,Volvo Aero“ apyvartiniy pinigy srauty ir
koncerno bendro pinigy fondo, buvo suabejota, ar
,Volvo Aero“ i§ tikryjy trioksta lésy dalyvauti ,GEnx“
projekte.

Komisija suabejojo pagalbos skatinamuoju poveikiu ir
reikalingumu, taip pat kokiu mastu pagalba buvo
lemiamas veiksnys ,Volvo Aero“ pradéti projekta, kadangi
oficialiai ji buvo patvirtinta tik tada, kai beveik pusé
projekto buvo baigta. Komisijos nuomone, tarp Vyriau-
sybés ir jmonés vykusios Zodinés derybos negal¢jo
pakeisti oficialios pagalbos skyrimo procedaros.

Remdamasi graZintino avanso tvarka Komisija suabejojo
pagalbos proporcingumu. Komisijai nuoggstavo, kad vals-
tybé, o ne ,Volvo Aero“ prisiemé valiutos kurso rizika.

Savo sprendime pradéti procedirg Komisija mané, kad
pagalbos poveikis konkurencijai yra ribotas, kadangi
pagalbos gavéjas turi labai maza rinkos dalj (2 % dideliy
civiliniy orlaiviy varikliy rinkos). Komisija vis délto
pakviet¢ konkurentus ir kitas trecigsias Salis pateikti
savo pastabas dél konkurencijos poveikio.

4. §VEDI]OS IR SUINTERESUOTUJUY SALIY PASTABOS

Atsizvelgdama | 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 659/1999, nustatancio i$samias EB sutarties 93
straipsnio taikymo taisykles (°), 20 straipsnio 2 dalj ir
atsiliepdama | viesg skelbima Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (1%), Komisija priémé Svedijos valdzios institucijy,
buvusio ,Volvo Aero” valdybos pirmininko ir generalinio

(%) Neproporcinga informacija priklauso nuo labai reik§mingy i§ anksto

suteikiamy investicijy dydzio, taciau pelnas gaunamas tik po ilgo
laikotarpio. Ekonominé pusiausvyra pasiekiama tik po 15-20 mety.
Taip pat didele reikSme turi techniné ir ekonominé rizika.

() OL'L 83,1999 3 27, p. 1.
(19 Zr. 1 iSnasa.

(24)

(25)

(26)

27)

direktoriaus, ,GE Aviation“ ir ,Volvo Aero“ padalinio ,IF
Metalls“ pastabas.

4.1. Svedijos pastabos
4.1.1. Rinkos nepakankamumas

Komisijos abejonéms dél rinkos nepakankamumo i$sklai-
dyti ir rinkos nepakankamumo atsiradimui Siuo atveju
paaiskinti Svedijos valdZios institucijos pateiké informa-
cijg, kuria pabrézé tinkamo vidaus ir iSorés finansavimo
priecinamumg ir ,Volvo“ koncerno nuostatas dél iSorés
finansavimo 3altiniy ir valstybinés pagalbos naudojimo.

Svedija pateiké daugiau informacijos apie ,Volvo*
koncerno finansavimo politika ir koncerno paskolos
,Volvo Aero* taisykles bei sglygas. Si informacija rodo,
kad bendras koncerno pinigy fondas greiciausiai buvo
neatidéliotina bitinoji priemoné, kad ,Volvo Aero®, lauk-
dama sutartos valstybés pagalbos, galéty vykdyti savo
sutartinius jsipareigojimus GE. Tokios paskolos prate-
simas bty galéjes sutrikdyti kitos koncerno veiklos
finansavima ir dél to néra jokia ilgalaiké alternatyva.

Dél iSorés finansavimo galimybés Svedija paaiskino, kodél
nebuvo jokios galimybés projektui gauti iSorés finansa-
vimg. ,Volvo“ koncernas nieckada néra gaves panasios j
grazinting avansa paskolos i§ jokio komercinio banko
arba finansy istaigos. ,Volvo“ koncernas paprastai
neima paskoly i§ komerciniy banky, jei graZinimo
terminas vir§ija 10 mety, o reikalaujamo grazintino
avanso terminas — 20 mety. Bankas ,Nordea“, kurio
paslaugomis dazniausiai naudojasi ,Volvo“ koncernas,
nenoréjo ,Volvo“ koncernui sidlyti 20-30 mety trukmés
paskolos.

4.1.2. Skatinamasis poveikis

Svedijos valdzios institucijos paaiskino pagrindines laiko-
tarpiy tarp pradinio Vyriausybés patvirtinimo suteikti
pagalba, MTTV projekto pradzios ir oficialaus pagalbos
patvirtinimo atsiradimo prieZastis. Remiantis Svedijos
nuomone, Vyriausybé 2004 m. patvirtino suteiksianti
,Volvo Aero“ pagalba. Dél keleto objektyviy priezasciy,
tokiy kaip iki 2006 m. rudens buvusi neaiski projekto
apimtis ir 2006 m. rinkimai, pagalbos patvirtinimas jfor-
mintas tik 2007 m.
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(28)

(29)

(30)

(31)

Svedija pateiké dokumentacijg, rodancia, kad 2004 m.
,Volvo Aero“ gautas aikus ir teigiamas pagalbos patvir-
tinimas turéjo skatinamajj poveiki, kadangi jmoné galéjo
jsitraukti i ,GEnx“ projekta. Svedijos valdZios institucijos
pabrezé, kad Vyriausybé sieké, kad ,Volvo Aero“ pasiti-
kéty pateiktu patvirtinimu ir remdamasi juo bty pasi-
rengusi pasira$yti susitarimg su GE. Komisijai buvo
persiysta vidiné dokumentacija, rodanti, kad Vyriausybés
patvirtinimas tikrai parodé tuometinius Svedijos valdzios
institucijy ketinimus.

Remdamosi 2004 m. Vyriausybés patvirtinimu, dél kurio
jmoné pakeité savo pozicija, Svedijos valdzios institucijos
mano, kad oficialus pagalbos suteikimas 2007 m. buvo
tik Vyriausybés 2004 m. de facto pateikto pagalbos pasii-
lymo iforminimas. Svedijos valdzios institucijy nuomone,
laikotarpis nuo Vyriausybés patvirtinimo iki jo jformi-
nimo nereiskia, kad buvo koks nors netikrumas dél
faktinio pagalbos i$mokéjimo. Be to, Svedijos valdzios
institucijos  pabrézé, kad oficialus sprendimas dél
pagalbos suteikimo buvo priimtas, kai vis dar buvo
vykdoma didelé MTTV darbo dalis.

Svedijos valdZios institucijos taip pat pakartojo, kad dél
,GEnx“ projekto isskirtinio pobiidzio, jo dydzio ir apim-
ties bei su tuo susijusios techninés ir ekonominés rizikos
paskola buvo bitina salyga, kad ,Volvo Aero“ su GE
sudaryty susitarimg. Valdzios institucijos pateiké i§samia
informacija apie su projektu susijusig ekonoming ir tech-
ning rizikg pradiniu etapu, jforminus grazinting avansg
2007 m. viduryje ir po to. Turint omenyje technine ir
finansing rizikg GE i§ pradziy rimtai abejojo dél ,Volvo
Aero“ jtraukimo i ,GEnx“ projekta, kadangi jmoné turéjo
tik ribota variklio daliy kiirimo patirtj. Didelé techniné ir
ekonominé rizika iskilo 2007 m. viduryje ir véliau vyks-
tant MTTV darbui, taip pat dél maZesniy nei i§ pradziy
planuota orlaiviy su ,GEnx“ varikliais pardavimy.

Remiantis Svedijos valdzios institucijy nuomone, ,Volvo
Aero“ padétis de facto (kad MTTV projektas buvo
vykdomas koncerno ir jmonés vidaus priemonémis)
nereiskia, kad visoms koncerno imonéms buvo priei-
namas ilgalaikis arba rizikos pasidalijimu grindziamas
finansavimas. Pasirasiusi susitarimg su GE ,Volvo Aero*
prisiémé sutartinius jsipareigojimus testi projekta. Bet
kokia neveikimo forma baty turéjusi dramatisky
pasekmiy, pavyzdziui, susitarimo sulauzymas ir darby
vélavimas, prarasta reputacija ir rizika biiti laikomu nepa-
tikimu partneriu. Dél to bendro koncerno pinigy fondo
panaudojimas buvo priverstiné batinybé, bet negaléjo
atstoti ilgalaikio finansavimo. Svedijos valdZios institu-
cijos pabrezé, kad dél laukiamos valstybés pagalbos véla-

(32)

(33)

(34)

(35)

vimo jmonés pinigy srauty padétis buvo kaip niekad
sudétinga.

4.1.3. Pagalbos proporcingumas

Svedijos  valdzios institucijos pateiké argumenty,
rodanciy, kad ,Volvo Aero“, o ne valstybé prisiima
valiutos kurso rizika. Be to, jos tvirtino, kad priemoné
yra proporcingesné, kadangi avansas  grgZinamas
remiantis pardavimy jplaukomis (neatsizvelgiant |
valiuta), o ne parduoty vienety kiekiu, nes tai taip pat
apima atsarginiy daliy pardavimus. Svedijos valdZios
institucijos toliau tvirtino, kad bitent dél avanso grazi-
nimo tvarkos pagalba tampa proporcinga.

4.1.4. Konkurencijos iskraipymas

Svedijos valdZios institucijos pripazino ribotg konkuren-
cijos ir prekybos iSkraipyma. Jos pabrézé, kad konku-
renty iSstimimo rizika yra ribota, kadangi kiekvienas
varikliy projektas daugeliui sudedamyjy daliy gamintojy
reiskia naujg galimybe dirbti naujame MTTV projekte.
Remiantis Svedijos valdZios institucijy nuomone, pagalba
tik nezymiai padidins jmonés rinkos dalj, kadangi , GEnx*
projektas pakeis ankstesng CF6-80 programg. Gaudama
$§ia pagalbg jmoné pagaliau galéty dirbti su civiliniy
orlaiviy varikliy sudedamyjy daliy kiirimu ir gamyba.

4.2. Suinteresuotyjy Saliy pastabos

Buves ,Volvo Aero” valdybos pirmininkas ir generalinis
direktorius Fred Bodin pateike i§samia deryby su GE ir
Vyriausybe informacijg. Zinodama, kad ,Volvo Aero*
gaus pagalbg — tai matyti 2004 m. gruodzio 15 d. rizikos
ir jplauky dalijimosi susitarime su GE — valdyba priémé
sprendima pasiradyti susitarimag su GE ,GEnx“ projekto
galimy pasekmiy pinigy srautams salygomis. Fred Bodin
pabrézeé, kad Vyriausybé aiskiai ir neabejotinai patvirtino
suteiksianti pagalba ir kad be aiskiy veiksmy i§ Vyriau-
sybés pusés jis nebiity leides sudaryti susitarima su GE.

,GE Aviation“ pastabose buvo deryby procesa su GE
paaiskinancios informacijos, i§ kurios matyti, kad GE
abejojo, ar ,Volvo Aero“ turi pakankamai techniniy ir
finansiniy istekliy dalyvauti ,GEnx“ projekte, didziau-
siame MTTV projekte, kokiame ,Volvo Aero“ iki $iol
buvo dalyvavusi. Imoné ne kartg leido GE suprasti, kad
Vyriausybés pagalba projektui visiskai lémé ,Volvo Aero*
sprendimg kaip rizikos dalijimosi 3alis jsijungti j ,GEnx“
projekta. Be to, ,Volvo Aero“ paaiskino, kad susitarima
sudaré remdamasi Vyriausybés ir jmonés susitarimu, kad
Vyriausybé suteiks imonei tg paskola. GE taip pat
pabrézé, kad ,GEnx“ programa iki iol yra rizikinga.
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(36)  Profesinés sgjungos savo pastabose atkreipia démesj, kad vidaus finansavimg, kad paaiskinty, kodél ,Volvo“ nepri-

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

Svedijai ir ,Volvo Aero“ ,GEnx“ programa yra nauja ir
umkah Ankstesnis ,Volvo Aero“ darbas civiliniame
sektoriuje buvo variklio daliy gamyba, tuo tarpu didelé
naujojo projekto dalis apims naujy variklio daliy karima.
,GEnx“ programa yra svaresné negu ankstesnis bendra-
darbiavimo projektas su ,Rolls Royce®.

Profesinés sagjungos isreiské savo nuogastavimus dél
orlaiviy rinkos, kurioje ,Volvo Aero“ yra nedidelé dalyve.
Toks programos tipas yra reikSmingas jmonés veiklai
pasaulingje rinkoje testi. Profesinés sajungos Zino
programos ekonominiy sglygy ir problemy poveikj
,Volvo Aero, taip pat galimybes, kurias suteikia valstybés
paskola. Be valstybés pagalbos ,Volvo Aero“ niekada
nebiity galéjusi dalyvauti tokioje dideléje programoje.

Jy nuomone, iki $iol tebéra didelé techniné rizika,
kadangi kairimas dar néra baigtas. Be to, iki Siol islicka
didelé ekonominé rizika, kadangi gauti uzsakymai ne
visada baigiasi pardavimais, be kita ko, dél ekonominio
nuosmukio. Profesinéms sajungoms neramu dél ,Volvo
Aero“ pinigy srauty padéties neigiamy pasekmiy, kurios
bus rimtesnés nei bet kada, jei nebus imokéta valstybés
pagalba.

4.3. Svedijos komentarai dél treciyjy Saliy pastaby

2008 m. gruodzio 12 d. rastu Svedijos valdzios institu-
cijos pakomentavo treCiyjy Saliy pastabas, kita vertus,
suteiké papildomos informacijos, kuri pagrista i§samiais
duomenimis i§ ,Volvo Aero®, rodanciais, kad graZintinas
avansas buvo salyga, kurig jvykdZiusi ,Volvo Aero* galéjo
sudaryti susitarimg su GE.

Svedijos valdzios institucijos pritar¢ GE ir profesiniy
sajungy nuomonei, kad ,GEnx“ buvo ypatingas uzdavinys
,Volvo Aero” ir kad akivaizdziy techniniy problemy
kupinas MTTV darbas tesiasi. Be to, remiantis Svedijos
valdZios institucijy nuomone, Sios pastabos atitinka i3
,Volvo Aero“ buvusio valdybos pirmininko ir generalinio
direktoriaus Fred Bodin gautg informacijg. Si informacija
taip pat rodo aiskig deryby su GE ir Vyriausybés patvir-
tinimo dél pagalbos suteikimo s3saja.

4.4, Kita Svedijos pateikta informacija

Atsakydama | Komisijos 2009 m. kovo 30 d. rasta
Svedija pateiké papildomos informacijos apie koncerno

(42)

(43)

(44)

(45)

sidéjo prie ilgalaikio GE projekto finansavimo. Turé-
damos omenyje, kad dél pavéluoto jforminimo galéjo
biiti suabejota rinkos nepakankamumu ir skatinamuoju
poveikiu, Svedijos valdzios institucijos praneseé, kad jos
pasirengusios sutikti su pagalbos, apie kurig pranesta i3
pradziy, sumos pakeitimu.

2007 m. birzelio 14 d, t. y. ta diena, kai Vyriausybé
priémé oficialy sprendimg suteikti pagalbg, ,Volvo
Aero” jau buvo de facto padengusi apie 66,5 % reikala-
vimus atitinkan¢iy iSlaidy. Tai yra daugiau negu i§
pradziy planuota 60 % suma. Todél pagalba turéjo biti
sumazinta iki 33,5% visy reikalavimus atitinkanciy
islaidy, kurios sudaro mazdaug 304 mln. SEK (beveik
33 min. EUR), palyginti su 362 mln. SEK (beveik 39
mln. EUR), kaip planuota i§ pradziy.

5. VALSTYBES PAGALBOS BUVIMAS
5.1. Valstybés pagalbos buvimas

Kaip nurodyta sprendime pradéti procediira, vertinama
priemoné patenka i Sutarties 87 straipsnio 1 dalies
taikymo sritj. Sios i$vados negincijo né viena Salis.

Priemoné susijusi su paskola, kurig Svedijos valstybés
skolos valdyba suteiké ,Volvo Aero“. Priemone sudaro
valstybés iStekliai, kadangi jais disponuoja parlamentas,
o jy naudojimo taisykles priima Svedijos Vyriausybé. Prie-
mon¢ yra atrankiné, kadangi ji skirta tik vienai jmonei,
bitent ,Volvo Aero®, kuri yra didelé prekyba su kitomis
valstybémis narémis vykdanti jmoné. Priemoné suteikia
,Volvo Aero“ pranasuma, kadangi jmoné gauna &y
tokiomis salygomis, kokiy negali pasitlyti rinka. Dél to
priemoné laikoma valstybés pagalba pagal Sutarties 87
straipsnio 1 dalj.

5.2. Priemonés teisétumas

Svedijos valdzios institucijos pranesdamos apie priemone
pries ja skiriant, jvykdé savo jsipareigojimus atsizvelgiant
i EB sutarties 88 straipsnio 3 dalj. Priemoné bus jgyven-
dinta tik gavus Komisijos patvirtinima, kaip apibrézta EB
sutarties 88 straipsnio 3 dalyje.
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6. SUDERINAMUMAS SU BENDRAJA RINKA
(46)  Komisija jvertino priemong atsizvelgdama j Sutarties 87

(48)

straipsnio 3 dalies ¢ punkta, ypa¢ remdamasi pagalbos
MTTV nuostatomis, kurios nuo 2007 m. sausio 1 d.
vadinamos Bendrijos valstybés pagalbos moksliniams
tyrimams, taikomajai veiklai ir naujoviy diegimui
sistema (') (toliau — MTTVN sistema).

6.1. Rinkos nepakankamumas

Siekiant tinkamai jvertinti pagalbg dideliam MTTV
projektui, batina jvertinti priemonés tikslus, ypa¢ kokias
rinkos nepakankamumo problemas ketinama spresti. Tik
kai rinkos jégos pacios negali pasickti ekonomiskai
naudingo rezultato, laikoma, kad yra rinkos nepakanka-
mumas. Svedijos valdZios institucijos savo pranesime
paaiskino, kad dél nepakankamos ir neproporcingos
informacijos jmoné negaléjo gauti privataus finansavimo,
kuris grindZiamas ,GEnx“ projekto rizikos dalijimusi, nes
projektas pasizymi didele technine rizika ir pelnu po ilgo
laikotarpio.

Ankstesniuose sprendimuose Komisija pripazino, kad yra
toks rinkos nepakankamumas, susijes su dideliy
programy finansavimu aviacijos ir kosmoso sekto-
rije (). Vis délto tai nereiskia, kad dél kiekvieno
projekto Siame sektoriuje kyla rinkos nepakankamumo
problema. Akivaizdu, kad kai kuriais atvejais jvairios
sektoriaus jmonés galéjo finansuoti naujg projekta
savomis arba finansy rinkos priemonémis. Sioje konkre-
Cioje nagrinéjamoje byloje Komisija turi jvertinti rinkos
nepakankamumo buvima ir jo apimtj.

Savo sprendime pradéti procediira Komisija iskéle klau-
simg, ar rinkos nepakankamumas yra, kadangi Vyriau-
sybés oficialus sprendimas suteikti pagalbg pateiktas
labai velyvu programos etapu, kai ,Volvo Aero“ jau
buvo finansavusi projekta i§ imonés apyvartiniy pinigy
srauty ir bendro koncerno pinigy fondo. Todél Komisija
suabejojo, ar finansavimas de facto i§ koncerno bendro
pinigy fondo gal¢jo bati ilgalaikis ,GEnx“ projekto finan-
savimas.

Komisija atkreipia démesj j informacija, kurig Svedijos
valdzios institucijos pateiké apie ,Volvo“ koncerno
finansy politikg, jskaitant koncerno vidinés paskolos
,Volvo Aero“ taisykles ir salygas. Sia informacija bandyta

(") OL C 323, 2006 12 30, p. 1.
() Zr., pavyzdziui, Komisijos sprendima bylose N 165/03 (Ispanija,

pagalba ITP varikliui ,Trent 900“), N 372/05 (Pranciizija, pagalba
,Snecma“ varikliui ,SaM 146, N 120/01 (Didzioji Britanija,
pagalba ,Rolls-Royce* varikliy ,Trent 600“ ir ,Trent 900 karimui),
ir atitinkamai neseniai bylose N 195/07 (Vokietija, pagalba ,Rolls-
Royce Deutschland) ir N 447/07 (Pranciizija, pagalba ,Turbomeca“)
bei naujausioje byloje C9/2007 (Ispanija, pagalba ITP).

(61)

(53)

parodyti, kad finansavimas i§ bendros koncerno pinigy
fondo sistemos negaléjo biti suprastas kaip ilgalaikis
,GEnx“ projekto finansavimas. Toks finansavimas buvo
grei¢iau neatidéliotina bitinoji priemoné, kad ,Volvo
Aero” galéty vykdyti jsipareigojimus pagal susitarima,
kuriuos jmoné prisiemé GE atzvilgiu, bet toks tolesnis
finansavimas kélé pavojy sutrikdyti kitos koncerno
veiklos finansavimg.

Kaip matyti i Svedijos paaiskinimy, pagal koncerno
finansing politika patronuojamosios jmonés finansuo-
jamos i§ savo apyvartiniy pinigy srauty arba bendro
koncerno pinigy fondo, kuris savo ruoZtu finansuojamas
koncerno jmoniy ir iSorés priemonémis. Uz koncerno
pinigy fondo valdymg, kad uZtikrinty pakankama rezervg
einamajam ,Volvo* veiklos finansavimui, atsako ,Volvo
Treasury”. Jmoné atsako uz tai, kad kas ketvirtj jvertinty
visus poreikius ir galimybes visose koncerno verslo
srityse ir nuspresty dél ,Volvo“ koncerno pinigy fondo
apribojimy (susijusiy su skolinimusi ir skolinimu).

Kaip Svedijos valdZios institucijos toliau paaiskino,
koncerno vidaus finansavimas néra skirtas projektams
finansuoti. Uz savo MTTV sgnaudy padengima atsako
pacios patronuojamosios jmonés. Be to, koncerno pinigy
fondas gali bati naudojamas trumpam laikotarpiui, griez-
tomis grazinimo sglygomis ir priklausomai nuo sumos,
kuri paliekama koncerno veiklos jplaukose taip, kad
koncerno vidaus finansavimas nevykty kity koncerno
verslo sri¢iy sgskaita. Svedijos valdZios institucijy
nuomone, koncerno vidaus finansavimas sitilomas rinkos
salygomis.

Komisija atkreipia démesj, kad koncerno finansavimo
politikoje ,Volvo Aero“ koncerno bendro pinigy fondo
naudojimo atvejis per paskutinius ketverius metus buvo
i§imtinis. Svedijos teigimu, nuo 2004 m. iki 2008 m.
,Volvo Aero“ buvo vienintelé veikianti jmoné, kuriai
nuolat buvo teikiami dideli kreditai i§ pinigy fondo,
kurio neigiamos ribos buvo nuo [...] iki [...] mln. SEK
(beveik nuo [...] iki [...] mln. EUR). Be to, nuo $iol
kredito i§ pinigy fondo ribos nustatomos kas ketvirtj, o
ne vieng karta per metus. Turint omenyje ribota jmonés
indélj | koncerno veiklos jplaukas, kurios sudaré 2 %, jos
priklausomybé nuo koncerno vidaus finansavimo buvo
neproporcinga, palyginti su santykine jmonés reik§me
koncernui (13).

(%) ,Volvo Construction Equipment* suteiktos didelés kredito ribos i3
grynyjy pinigy fondo, bet tik vieneriems metams, o jmonés indélis |
veiklos jplaukas buvo 11 %.
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(54) Komisija taip pat atkreipia démesj j Svedijos valdZios (59) Svedijos valdZios institucijos savo pastabose patvirtino,
institucijy paaiskinima, kad dél tokios i$skirtinés priklau- kad ,Volvo“ koncerno jmonés negali tiesiogiai gauti
somybés nuo koncerno pinigy fondo kyla pavojus iSorés finansavimo i§ banky ir kity finansy jstaigy. Prie$
pakenkti koncerno galimybéms islaikyti vientisas veiklos kreipdamasis valstybés pagalbos, koncernas nesékmingai
sritis. Koncerno pinigy fondas ,Volvo Aero“ buvo ieskojo kity galimy iSorés rizikos kapitalo 3altiniy. Nezia-
suteiktas  kity koncerno verslo sri¢iy finansavimo, rint to, kad ,Volvo“ turi labai geras galimybes skolintis i§
saskaita, taigi bloginant kity koncerno veiklos sriciy testi- iSorés, prieinamas iSorés ilgalaikiy kosmoso ir aviacijos
numo ir tolygaus augimo sglygas ('4). Pablogéjimg lemia technikos krypties MTTV projekty finansavimas yra
tai, kad tarp ,Volvo“ koncerno kosmoso ir aviacijos ir labai ribotas, be kity priezasciy dél to, kad jie laikomi
kity padaliniy rizika pasiskirsto netolygiai. Dél tokios didelés rizikos projektais.
padéties ribojami koncerno pajégumai finansuoti kitus
maziau rizikingus, bet pelningesnius koncerno projektus.
(60)  Svedijos valdzios institucijos taip pat pateiké argumenty,
paaiskinanciy, kodél skolinimas nebity tinkamas buidas
(53)  Komisija pastebi, kad nuolatiné priklausomybé nuo finansuoti dideliy kapitaliniy investicijy reikalaujanciy
bendro pinigy fondo néra ilgalaike, kadangi koncernas kosmoso ir aviacijos technikos krypties MTTV projekty,
kelia grieztus ekonominius reikalavimus ,Volvo Aero® kurie reiskia didel¢ techning ir ekonomine rizikg ir atsi-
grazinti paskola, nepaisant jmonés dideliy problemy dél perka po labai ilgo laikotarpio.
neigiamy pinigy srauty. 2008 m. ,Volvo Aero neigiami
apyvartiniy pinigy srautai sumokéjus mokescius buvo
[...] min. SEK (beveik [...] mln. EUR). Dél to ,Volvo
Aero“ buvo priversta imtis kai kuriy vidiniy priemoniy . o . .
pakankamiems pinigy srautams sukurti, be kita ko (61)  Svedijos Valdz}os Institucijos pialsklno, .kad »Volvo
[...] (). koncernas nesékmingai ieskojo iSorés projekto ,GEnx*
finansavimo rizikos dalijimosi pagrindu. Dél to ,Volvo*
koncernas kreipési i ,Nordea“, bet bankas negaléjo pasii-
lyti finansavimo, kuris grindZiamas rizikos dalijimusi.
(56) Remdamasi $iais argumentais Komisija gali pritarti, kad i’(VO!V(i kdorl1ce.mas taip pat n.eoﬁ.c 1a11f11 krellpes.l ! rizikos
koncerno bendras pinigy fondas apripino ,Volvo Aero* apitalo dalyvius, taciau nese_km_m'gm; G.%hal,lsm ”YOIYO
o S piigy 45 aprupino ¥ . Aero“ galéjo uzsitikrinti nedidelj jnasg i§ vieno tiekéjo
likvidumo garantija, kad jmoné galéty vykdyti savo isipa- 839 P L . .
- ' . Lo - L (,Carlton Forge Works®) pradiniam GE dalyvio mokes¢iui
reigojimus GE. Toks finansavimas vis délto nebaty galéjes adenoti
uztikrinti ilgalaikio projekto finansavimo, kadangi baty padengti.
kenkes koncerno vidaus finansavimo vientisumui ir
keles rizika iSbalansuoti koncerno verslo sritis.
(62) Komisija dél to gali pritarti, kad jokio iSorés ,GEnx"
projekto finansavimo nebuvo.
(57)  Turint omenyje, kad kosmoso ir aviacijos technika yra
viena i§ koncerno verslo sri¢iy, net jei ir ne didesné
kaip 2 % koncerno jplauky i§ veiklos, koncernas vis
tiek turéty prisidéti prie projekto tam tikro ilgalaikio (63) Be to, Komisija savo sprendime pradéti procediirg
finansavimo, nors ir, remiantis Svedijos valdZios institu- atkreipé démesi j tai, kad ,Volvo* koncerno finansy poli-
cijomis, jmoné neturi teisés pretenduoti j labiau strukti- tika, atrodo, grindziama tuo, kad patronuojamosios
rizuotg ilgalaikj ,Volvo Treasury” jsipareigojimg dél jmonés finansuojamos, jeigu gaunamas valstybinis finan-
,GEnx“. Remiantis Komisijos gauta informacija, su savimas. Svedijos valdzios institucijos savo pastabose
»GEnx“ susijusio rinkos nepakankamumo apimtis ir paaiskino, kad valstybinis finansavimas néra salyga, kad
pobiidis atrodo pakankamai riboti — tai galéty reiksti, koncernas finansuoty savo patronuojamasias jmones.
kad pasitilyta pagalbos suma néra tiksliai proporcinga Koncerno finansy politikoje apibréziamos nuostatos
projekto atzvilgiu. ieskoti alternatyviy finansavimo $altiniy — skolintis uz
koncerno riby ir naudoti prekybos kreditus ir kitus struk-
tirinius produktus, jskaitant vie$ajj finansavima.
(58)  Turint omenyje, kad ,Volvo Aero“ neturi pakankamai
finansinés autonomijos ieskoti iSorés finansavimo
tokioms  investicijoms, kokios  remiamos  sprendime, (64) Remdamasi gautomis pastabomis Komisija mano, kad net

Komisija savo sprendime pradéti procediira suabejojo,
ar ,Volvo“ koncernas tikrai neturi galimybiy garantuoti
projekto ,GEnx“ finansavimo i3 iSorés.

() Tai aisku i§ 2008 m. lapkricio 27 d. ,Volvo“ koncerno rasto ,Volvo

Aero“.

(**) Pazymima, kad 2009 m. sausio mén. ,Volvo Aero“ paskelbé pradeé-

sianti derybas su profesinémis sgjungomis dél darbuotojy skaiciaus
mazinimo 250 darbininky ir beveik 100 tarnautojy. Tai aiskiai
rodo, kokiy ekonominiy sunkumy S$iuo metu turi ,Volvo Aero®.

jei ir aplinkybés, kai pagalbos nebuvo galima gauti,
priverte ,Volvo Aero“ i§ esmés remtis koncerno vidaus
finansavimu, neatrodo, kad koncernas bty galéjes
vykdyti ilgalaikj tokio tipo finansavima nerizikuodamas
kita savo veikla. Remdamasi naujais veiksniais ir Svedijos
valdZios institucijy pagalbos sumazinimu atsizvelgiant j
koncerno faktinj indélj j projekta oficialaus pagalbos
patvirtinimo metu, Komisija gali pritarti tam, kad pagalba
skirta rinkos nepakankamumui mazinti.
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6.2. Skatinamasis poveikis
(65) Sprendime pradéti procediirg Komisija iSreiské abejones

(66)

(67)

(70)

dél pagalbos skatinamojo poveikio, kadangi Svedijos
Vyriausybés oficialus nutarimas skirti pagalba priimtas,
kai projektas i§ esmés jau buvo jvykdytas, bent jau kiek
tai susije su ,Boeing B787“. Kadangi nutarimas priimtas,
kai projektas jau beveik buvo baigtas, atrodé, kad tai
mazins su MTTV projekto turiniu nesusijusia rizika.

Atsizvelgdama | MTTVN sistemos 6 skyriy, Komisija i3
pradziy turi patikrinti, ar pagalbos gavéjas pagalbos
praSyma pateiké prie§ pradédamas MTTV projekta. Kaip
jau aiku i§ sprendimo pradéti procedira, ,Volvo Aero
kreipési dél pagalbos pries pradédama projekts, tai
reiskia, kad jmoné laikési MTTVN sistemos 6 skyriaus
antros pastraipos nuostaty.

Komisija nori pareiksti, kad ji paprastai abejoja skatina-
muoju priemonés poveikiu, kai oficialus sprendimas
suteikti pagalbg valstybés priimamas tuomet, kada de
facto pagalbos gavéjo finansuotas projektas jau i§ esmés
uzbaigtas. Kalbant apie MTTV, labai svarbu, kad dél
pagalbos jmoné daugiau ir grei¢iau investuoja i projekta.
Be tokio rezultato pagalba nebiity turéjusi jokio skatina-
mojo poveikio ir todél nebity reikalinga.

Kad paskatinty tokj pagalbos poveikj, valstybé sprendima
dél pagalbos turi priimti arba oficialiai, bet su salyga, kad
pagal Sutarties 88 straipsnio 3 dalj Komisija patvirtina
pagalbos atitikimg Bendrijos teisés aktams, arba rastisku
ketinimy pareiSkimu, nesudaranciu salygy teisétiems
lakes¢iams, bet vis délto pakankamai aiskiai parodanciu
valstybés nora remti projekta (19).

Komisija taip pat atkreipia démesj i tai, kad pranesimas
apie pagalba pagal Sutarties 88 straipsnio 3 dalj laiku yra
batina pagalbos MTTV projektui atitikties Bendrijos teisés
aktams salyga. PraneSimas apie pagalbg projektui besibai-
giant reiksty, kad valstybé néra tikra dél pagalbos, kurig
numato suteikti, arba negali pateikti su tokia pagalba
susijusio patvirtinimo. Jei nepaisant tokio netikrumo
jmoné ne tik gali vykdyti, bet ir uzbaigti projekt, tiké-
tina, kad i§ esmés pagalba jmonei néra reikalinga.

Atsizvelgiant | MTTVN sistemos 6 skyriy kiekvienu
atskiru atveju Komisija turi jvertinti keleta kriterijy dél
pagalbos skatinamojo poveikio, susijusio su tuo, ar

(") Zr., pvz., ,2007-2013 m. nacionalinés regioninés pagalbos teikimo

gairiy“ 38 punktg (OL C 54, 2006 3 4, p. 13).

(71)

(72)

(73)

pagalba skatina projekto dydzio, apimties arba vykdymo
intensyvumo didinimg, ar padidéjo visos pagalbos gavéjo
MTTV sanaudos. Komisija savo pradiniame skatinamojo
poveikio vertinime rémési MTTVN sistemos 7.3.3
punktu.

Vertinant pagalbos skatinamaji poveikj keisti jmonés
elgesj, Komisija suabejojo Zodinio Vyriausybés 2004 m.
gruodzio mén. ,Volvo Aero“ duoto patvirtinimo verte.
Savo pastabose Svedijos valdzios institucijos ir treciosios
Salys pakartojo, kad Vyriausybés patvirtinimas suteikti
pagalba buvo lemiamas veiksnys ,Volvo Aero“ nuspren-
dziant jsijungti | projekta. ,Volvo Aero“ bendravimas su
Pramonés ministerija 2004 m. rudenj taip pat sustiprino
jmonés jsitikinimg, kad parlamento suteiktos disponuoti
lésos bus panaudotos ,GEnx“ moksliniams tyrimams ir
taikomajai veiklai projekte remti (V7).

Svedijos valdzios institucijos taip pat pateiké viding doku-
mentacijg, i§ kurios matyti, kad jmoné prie§ jsijungdama |
projekta tikéjo tvirtinimais dél pagalbos ('8). Kaip infor-
mavo buves jmonés generalinis direktorius, susitarimas su
GE nebaty sudarytas, jei ,Volvo Aero“ nebiity gavusi
tokiy tvirtinimy i§ Vyriausybés, kadangi projektas jmonei
ir koncernui buty reiskes nepriimting rizikos lygj ir per
dideles investicijas.

Svedijos nuomone, §is faktas rodo, kad faktiskai nebuvo
jokio kito projekto (t. y. projekto, kurj imoné bty
vykdziusi, jei neblity gavusi pagalbos) ir kad ,Volvo
Aero®, lygiai kaip ,Trent 900“ projekto atveju, tikéjosi
gauti pagalbg ('°). GE savo pastabose taip pat patvirtino,
kad galimybés gauti pagalba buvo svarbios ,Volvo Aero*
sprendimui tapti su GE rizika besidalinan¢iu partneriu.
2004 m. gruodzio 15 d. GE ir ,Volvo Aero” susitarime
taip pat minima Svedijos valstybés pagalba.

Komisija atkreipé démesj j Svedijos valdZios institucijy
ekonominius argumentus, kad ,GEnx“ projektas nebiity
buves vykdomas be valstybés pagalbos. Visy pirma
didelés iSankstinés sgnaudos nepriimtinu badu bity
i8kreipusios jmonés finansing btikle. I$ finansinés doku-
mentacijos matyti, kad ,Volvo Aero“ i§ savo apyvartiniy
pinigy srauty galé¢jo padengti daugiausia 60 % projekto
sanaudy, o likusius 40 % projekto sgnaudy, laukdama
vieSojo sektoriaus finansavimo, laikinai sumokéjo i3
bendro pinigy fondo.

(*7) 2002 m. parlamentas nutaré skirti 15y naudoti ateityje MTTV indé-
liui | Svedijos aviacijos pramone.

('%) Buvusio generalinio direktoriaus pristatymas valdybai 2004 m.

pabaigoje.

(1) Valstybés pagalbos byla Nr. N 301/03.
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(75)  Komisija atkreipia démesi, kad pagalba, atrodo, vaidinusi GE gaunamos USD, Komisija suabejojo, kad valstybé, o

(76)

(77)

(78)

(79)

ribota vaidmenj likvidumo atZvilgiu (nepaisant visko
projektas finansuotas i§ ,Volvo Aero“ vidaus pinigy
srauty ir bendro koncerno pinigy fondo) ir tai akivaiz-
dziai turéjo ribota poveikj pelningumui bei vidaus grazos
normai ir pelningumo vertei. Pagalba vis délto sumazinta
,Volvo Aero“ finansiniy nuostoliy rizika, dél to sumazéjo
projekto rizika, jei jis baty techniskai ar ekonomiskai
nepavykes.

Komisija atkreipia démesj, kad ,GEnx“ projektas yra
didesnis negu ankstesnis ,Volvo Aero“ MTTV projektas
(,Trent 900%). Be to, dél to jmoné galéjo prisiimti atsa-
komybe uz kita MTTV. MTTV darbas su ,GEnx“ reiske
papildomg rizika, kokios nebuvo CF6-80 programoje,
kuri buvo grynai gamybiné uZduotis, be jokiy MTTV
elementy.

Sprendime  pradéti procedirg Komisija  suabejojo
pagalbos skatinamuoju poveikiu, kai projektas jau beveik
baigtas, o techniné ir ekonominé rizika jau kitokio poba-
dzio. Savo pastabose Svedijos valdZios institucijos pakan-
kamai aiskiai nurodé, kad techniné ir ekonominé rizika
iki $iol dar buvo didelé, net jei ir MTTV projektas buvo
salyginai toli pazenges. Si rizika buvo susijusi su nauja
technika ir ribota ,Volvo Aero“ patirtimi tokio tipo
projekte.

Remdamasi tuo, kas iSdéstyta pirmiau, Komisija gali
pritarti tam, kad ir vidiné informacija apie sprendimo
priémima, ir GE pastabos rodo pagalbos ,Volvo Aero*
lemiama reik§me jmonei sprendziant jsijungti i projekta,
kadangi dél pagalbos rizika sumazéja iki lygio, kuris yra
priimtinas ir leidZia jmonei vykdyti projektg. Remdamasi
Sia informacija, Komisija gali patvirtinti, kad pagalba
turéjo skatinamajj poveiki, kadangi ji buvo laikoma reika-
linga, kad ,Volvo Aero“ galéty isijungti j ,GEnx" projekta.

6.3. Proporcingumas

Sprendime pradéti procediira Komisija konstatavo, kad
nebuvo visiskai jsitikinusi pagalbos proporcingumu, susi-
jusiu su grgZintino avanso grgZinimo tvarka. Turint
omenyje, kad avanso grgZinimas grindZiamas pardavimy
rezultatais, apskaiciuotais SEK, kai pardavimy pajamos i§

(80)

(81)

(83)

(84)

ne jmoné, galbit susidurs su valiutos kurso rizika.

Komisija atkreipia démesj i Svedijos valdzios institucijy
argumenty, kad valiutos kurso rizikg prisiima ,Volvo
Aero®, o ne valstybé, kadangi ,Volvo Aero“ mokéjimus
i§ GE gaus USD, o pagalba privalo bati grazinta SEK.
Kadangi avanso grazinimas grindZiamas pardavimy iplau-
komis (neatsizvelgiant j valiuta), o ne parduoty vienety
kiekiu, priemoné yra proporcingesné, nes ji taip pat
apima atsarginiy daliy pardavimus.

Grazintino avanso graZinimo tvarka atrodo patvirtina,
kad pagalba yra proporcinga — nustatytos 7,32 % pala-
kanos, pervirsio grazinimo laikas neapribotas ir grazi-
nimas vyksta kas ketvirtj nuo i§ GE gauty jplauky.

Komisija atkreipia démesj i tai, kad jmoné turi prisiimti
valiutos kurso rizika, bet tuo paciu konstatuoja, kad
faktas, jog graZinimas vyksta nuo visy, o ne tik nuo
varikliy pardavimy jplauky, atsveria galimg naudos dél
valiutos kurso pasikeitimo privalumg jmonei. Be to,
avanso grazinimas atitinka MTTVN sistemos reikalavimus
ir taip pat yra maziau iSkreipianti pagalbos priemoné.
Taip pat turint omenyje salyginai dideles paliikanas
Svedijoje, pagalbg galima laikyti proporcinga ir valiutos
kurso rizikos atzvilgiu.

Toliau Komisija nori atkreipti démesj, kad grazintinas
avansas yra rizikos dalijimosi priemoné, kuri projekto
sekmés atveju i§ pagalbos gavéjo teikia daugiau nei
proporcinga graza. Jei pardavimy prognozés pasitvirtins,
grazinama visa pagalba, jskaitant paliikanas. Jei parda-
vimai bus mazesni, negu prognozuota, graZinimas suma-
Zinamas proporcingai (¥°). Jei pardavimai virSys prog-
nozes, grazinama suma bus didesné uz jmonés gauta
avansg.

Su rinkos nepakankamumo pobadziu ir apimtimi susi-
jusio pagalbos proporcingumo vertinime Komisija privalo
uztikrinti, kad pagalba bty apribota iki reikiamo mini-
mumo. Todél 2008 m. lapkri¢io 12 d. rastu Komisija
suabejojo, ar tikrai reikalinga visa pagalbos suma, turint
omenyje, kad oficialus sprendimas dél pagalbos priimtas
projektui salyginai toli pazengus ir ,Volvo Aero“ sugebéjo
padengti sanaudas i§ savo pirmiau aprasyto pinigy fondo.

(*%) Be to iskraipymas yra labiau ribotas, kadangi gaminys netapo
sékmingu.
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(85) Atsakyme | Komisijos dvejones, kad galbait pagalba nes jas gali kurti ir dideli originalios jrangos gamintojai,

(86)

87)

(88)

nebuvo apribota iki minimumo, Svedijos valdZios insti-
tucijos pripazino, kad pagalbos skyrimo procesas ir
koncerno finansiné padétis rodé, kad, palyginti su
pradiniu ketinimu, pagalbos suma galéty biiti maZinama.
Kai 2007 m. birzelio 14 d. valdZios institucijos
nusprendé suteikti pagalba, remdamosi esama ,Volvo
Aero* padétimi, jos pasialé ja sumazinti Tg dieng
,Volvo Aero“ padengé apie 66,5 % reikalavimus atitin-
kan¢iy islaidy, i§ kuriy 60 % buvo i§ vidaus ,Volvo
Aero“ pinigy srauty. Like 6,5 %, t. y. 58 mln. SEK (beveik
6 mln. EUR), padengti i§ bendro pinigy fondo. Svedija
sitilo sumazinti visg pagalbos suma nuo anksciau prasyty
362 mln. SEK (beveik 39 mln. EUR) iki mazdaug 304
min. SEK (beveik 33 mln. EUR).

Komisija mano, kad pagalbos sumazinimas iki pasidlyty
304 mln. SEK (beveik 33 mln. EUR), t. y. 33,5 % reika-
lavimus atitinkanciy projekto islaidy, palyginti su i§
pradziy sitlytais 39 % reikalavimus atitinkanciy islaidy,
reiskia, kad pagalba apribojama iki reikiamo minimumo.
Tai priklauso nuo to, kad pasidlyta pagalbos suma
atitinka ,Volvo Aero“ faktinj finansavimo poreikj
pagalbos jforminimo momentu ir taip geriau parodo
rinkos nepakankamumo apimtj. Dél to Komisija gali
pritarti tam, kad sumazinta pagalbos suma reiskia, kad
pagalba islieka proporcinga ir nevirsija absoliutaus mini-
mumo.

Dél to Komisija gali pritarti, kad pagalbos grazinimo
tvarka ir sumos sumazinimas iki 33,5 % reikalavimus
atitinkanciy sanaudy yra proporcinga rinkos nepakanka-
mumo lygiui ir apiméiai.

6.4. Poveikis konkurencijai

Sprendime pradéti procediira Komisija mané, kad su
svarstomu dalyku susijusi rinka yra lygiaverté dideliy civi-
liniy orlaiviy varikliy rinkai. Preliminariai Komisija pritaré
tam, kad pagalbos poveikis konkurencijai yra ribotas dél
ribotos rinkos dalies ir investicijy dydzio. Vis délto
konkurentai buvo raginami pateikti pastabas ir aprasyti
galimg reik§minga poveikj konkurencijai.

Svedijos valdZios institucijos teigé, kad, palyginti su
jmonés  konkurentais Europoje, pavyzdziui, ,Rolls
Royce®, ,Snecma®, ,Avio“ ir MTU, ,Volvo Aero“ orlaiviy
varikliy daliy pasaulingje rinkoje yra nereik$minga dalyve.
Turint omenyje, kad ,Volvo Aero* uzima tik 2 % dideliy
civiliniy orlaiviy varikliy rinkos, pagalba bity turéjusi
labai ribota poveikj. ,Volvo* kuriamos ir gaminamos
dalys negali taip paprastai bati laikomos atskira rinka,

(90)

o1)

(93)

(94)

ir kitos jmonés.

Komisija atkreipia démesj, kad Komisijai pradéjus oficialia
tyrimo procediirg, jokie konkurentai nepateiké pastaby.
Atsizvelgiant | tai, kad sprendimas pradéti procediirg
buvo pladiai paskelbtas ir nepateikta jokiy konkurenty
pastaby, kad ,Volvo Aero“ dideliy civiliniy orlaiviy
varikliy rinkos dalis yra labai ribota ir kad, atrodo, triksta
Europos partneriy jmoniy, galin¢iy gaminti tas pacias
dalis, Komisija daro i§vadg, kad joks konkurentas netu-
réjo nuogastavimy, kad pagalba gali iskreipti veiklumo
paskatas, daryti didele jtaka rinkai ar padéti neveiksmin-
goms struktiroms ilikti rinkoje. Komisija taip pat
atkreipé démesj j ,GE Aviation®, buvusio ,Volvo Aero®
generalinio direktoriaus, ir ,Volvo“ profesiniy sajungy
pastabas dél pagalbos ,Volvo Aero*.

Sprendziant i§ visko, pasidlyta pagalba atrodo neturinti
iSkreipiancio poveikio konkurenty (varikliy daliy gamin-
tojy) veiklumo paskatoms investuoti ir konkuruoti. I3
pradziy tai gali priklausyti nuo to, kad daug gamintojy
antringje ir tretinéje rinkose noriai siekia jtvirtinti ilgalai-
kius rySius su vieninteliu originalios jrangos gamintoju,
kuriam kaip partneriui atiduodama pirmenybé. ,Volvo
Aero” yra nepriklausoma jmoné, dirbanti projektuose su
jvairiais originalios irangos gamintojais, visy pirma
,Rolls-Royce” ir GE.

D¢l konkurencijos gaminiy rinkoje pasakytina, kad
pagalba apima tik ribota kiekj orlaiviy varikliy daliy,
batent kompresoriaus konstrukcijos (angl. fan hub
frame), Zemo slégio kompresoriaus rotoriaus (angl. booster
spool) ir turbinos galinés konstrukcijos (angl. turbine rear
frame). Be to, $ios dalys yra specialiai pritaikytos ,GEnx"
varikliui ir dél to néra susijusios su kitais varikliy tipais.
Taip pat, palyginti su naujam varikliui sukurti reikalin-
gomis investicijomis, minimy investicijy apimtis yra
ribota. Dél to pagalba neturi jokio reikmingo poveikio
jmonés jtakai rinkoje. Tai reiskia, kad pagalba turi ribota
poveikj konkurencijai orlaiviy varikliy daliy rinkoje.

Galiausiai pagalba néra susieta su tam tikru indéliu miné-
tiems gaminiams arba su tam tikra MTTV veiklos lokali-
zacija.

Remiantis pirmiau paminétais svarstymais, atsizvelgiant |
tai, kad konkurentai arba treciosios 3alys nepateiké jokiy
pastaby, ir atsizvelgiant j labai ribotg ,Volvo Aero” rinkos
dalj, Komisija gali pritarti tam, kad poveikis konkurencijai
labai ribotas.
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6.5. Pusiausvyros tyrimas

Remdamasi pirmiau pateiktais teigiamais ir neigiamais
veiksniais, atsizvelgdama | MTTVN sistemos 7.5 punkta,
Komisija palygina pagalbos priemonés poveikj ir nustato,
ar susidarg iSkraipymai veikia prekybos salygas bendra
interesa pazeidzianciu mastu.

Siuo atveju Komisija mano, kad pagalba daro teigiamg
poveiki tiek, kiek ja sprendziama rinkos nepakankamumo
problema, kad ja daromas skatinamasis poveikis pagalbos
gavéjui ir kad ja suteikta tinkama priemoné, uztikrinanti
pagalbos proporcingumg ir riboto masto konkurencijos
poveikj.

Komisija taip pat mano, kad neigiamas priemonés
poveikis yra ribotas, kadangi pagalbos sukeltas konkuren-
cijos iSkraipymas yra nereikSmingas, nes neisstumia
konkurenty investicijy ir nesudaro salygy stipriai jtakai
rinkoje.

Lygindama $iuos veiksnius Komisija dar pazymi, kad
Svedijos valdzios institucijos sumazino pagalbos suma,
kad uztikrinty jos apribojima iki reikalingo minimumo.

Svedijos valdzios institucijos kasmet pateiks pagalbos
igyvendinamo ataskaitg, kad Komisija galéty kontroliuoti
priemong.

Galiausiai Komisija gali teigti, kad vertinamos pagalbos
pusiausvyros tyrimas yra teigiamas.

7. ISVADOS

(101) Todél, remdamasi minéta informacija, Komisija daro

isvada, kad ji turéty priimti galutinj teigiama sprendima
deél 304 min. SEK (beveik 33 mln. EUR) pagalbos, kurig
Svedija ketina suteikti ,Volvo Aero* kurti dalis ,GEnx"
varikliui, kurj GE sukiré orlaiviams ,Boeing B787“ ir
~Boeing B747-8

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

304 min. SEK (beveik 33 mln. EUR) valstybés pagalba, kurig
Svedija ketina suteikti ,Volvo Aero®, yra suderinama su bendraja

Todél pagalbg leidziama jgyvendinti.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Svedijos Karalystei.

Priimta Briuselyje 2009 m. birzelio 17 d.

Komisijos vardu
Neelie KROES
Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. lapkricio 13 d.

i§ dalies kei¢iantis Sprendimg 2004/4/EB, leidZiantj valstybéms naréms Egipto atzvilgiu laikinai imtis
neatidéliotiny priemoniy, apsauganciy nuo Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith plitimo

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 8702)
(2009/839/EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 2000 m. geguzés 8 d. Tarybos direktyva
2000/29/EB dél apsaugos priemoniy nuo augalams ir augali-
niams produktams kenksmingy organizmy jvezimo | Bendrijg
ir i8plitimo joje (1), ypac i jos 16 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

L L 169, 2000 7

Pagal Komisijos sprendima 2004/4[EB () i§ esmés yra
draudziama jvezti | Bendrija Egipte iSaugintus Solanum
tuberosum L. gumbavaisius. Taciau ankstesniais metais,
jskaitant 2008-2009 m. importo sezong, tokius gumba-
vaisius leista jvezti j Bendrijg i kenkéjais neuzkrésty
ploty laikantis tam tikry salygy.

Per 2008-2009 m. importo sezong buvo nustatyti Sesi
uzkrétimo Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith atvejai,
todél nuo 2009 m. rugpjucio 26 d. buvo uzdrausta
eksportuoti Egipte uZaugintas bulves i Bendrija.

Egiptas pateiké ataskaita, kurioje nurodé nustatyty atvejy
priezastis. Remiantis pagrindine i§vada, dauguma uzkre-
timo atvejy lémé tai, kad nesilaikyta fitosanitariniy
taisykliy, taikomy Bendrijai skirty bulviy auginimui ir
eksportui. | Europos Sajunga eksportuoti bulves i§ augi-
nimo ploty, kuriuose nesilaikoma taisykliy, nebelei-
dziama. Egiptas paskyré nuobaudas uz iy taisykliy pazei-
dima ir kitiems trims eksporto sezonams sustabdé atitin-
kamy bendroviy eksporto licencijy galiojima.

Remdamasi Egipto pateiktu prasymu ir informacija Komi-
sija nustaté, kad Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith
plitimo pavojus, kylantis  Bendrija jveZzus Solanum tube-
rosum L. gumbavaisiy i§ kenkéjais neuzkrésty ploty

0, p. 1.

1 .
L L 2 20041 6, p. 50.

Egipte, yra pakankamai sumazintas, taciau turi bati laiko-
masi tam tikry reikalavimy.

(5)  Todél reikéty leisti 2009-2010 m. importo sezonu jveZti
i Bendrija Solanum tuberosum L. gumbavaisius i§ kenkéjais
neuzkreésty Egipto ploty.

(6)  Todél Sprendima 2004/4/EB reikéty atitinkamai i§ dalies
pakeisti.

(7)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly
sveikatos nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas 2004/4/EB i§ dalies keiCiamas taip:

1. 2 straipsnio 1 dalyje ,2008-2009 m.“ pakei¢iama |
,2009-2010 m.”

2. 4 straipsnyje ,2009 m. rugpjacio 31 d. pakei¢iama |
,2010 m. rugpjicio 31 d.“

3. 7 straipsnyje ,2009 m. rugséjo 30 d.“ pakei¢iama i ,2010 m.
rugséjo 30 d.“

4. Priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies b punkto iii papunktyje ,2008-2009 m.“ pakei-
¢iama j ,2009-2010 m.%

b) 1 dalies b punkto iii papunkcio antra jtrauka ,2009 m.
sausio 1 d.“ pakei¢iama { ,2010 m. sausio 1 d.%

¢) 1 dalies b punkto xii papunktyje ,2009 m. sausio 1 d.“
pakei¢iama i ,2010 m. sausio 1 d.”
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2 straipsnis

Sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 13 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré
















2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

100 EUR per ménes;j (*)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis

kompaktinis diskas

22 oficialiosiomis ES kalbomis

1200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

700 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

70 EUR per ménesj

ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

400 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

40 EUR per ménesj

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis
kompaktinis diskas

22 oficialiosiomis ES kalbomis

500 EUR per metus

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai),
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite

daugiakalbis:
23 oficialiosiomis ES kalbomis

360 EUR per metus
(30 EUR per meénes;j)

ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai

konkursy kalbomis

50 EUR per metus

(*) Egzemplioriy kainos: iki 32 puslapiy:
33-64 puslapiai:

daugiau nei 64 puslapiai:

6 EUR,
12 EUR,
kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidZziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir praneSimai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praSyma Europos Sajungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Leidiniy biuro leidZziamy mokamy leidiniy galima jsigyti musy pardavimo biuruose. Pardavimo biury sarasa galima
rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

| | . T o
m Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




